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gaéiéey'ni dar po 10.000 pesov
(ali 1000 dolarjev, 40 funtov, 2.000 silingov, 50.000 lir itd.)

,,ﬁaéoéis’éim misc'?'anomu
SO DAROVALE SLEDECE SKUPINE ALl POSAMEZNIKI:

Neimenovana dobrotnica v Trstu,
po Marijini druzbi na via Risorta,

ie darovala 50.000 lir, ki so fe v naiih rokah. Zal ne vemo njenega imena in
naslova, da bi se |i posebej zahvalili. Naj se ji pa toliko bolj s svojimi nebe-
tkimi darovi zahvali Veliki Misijonar Kristus Gospod, Bog, ki vse vidi in vse
ve in jo pué dobro pozna, saj je bil prav On tisti, ki jo je s svojo milostjo
ragnil k tej velikoduini Zrtvi v prid njegovemu kraljestvu na zemlji, katerega
rast pospeivjejo '‘Katoliiki misijoni'" s Sirjenjem misijonske misli in z zbiranjem
pomoéi slovenskim misijonarjem ie 40 let.
Nien dar ima $e posebno vrednost kot dober zgled in pabuda drugim, tako na
primer prav tej Marijini druibi, potom katere nam je svoje darilo peslala. Ali
paé preveé upamo, aoko sanjamo o tem, da bo tudi ta, misijonsko fako tradi-
cionalno delavna slovenska trdnjava v Trstu zbrala vsaj en jubilejni dar sloven-
skim '‘Katoliskim misijonom’’, katere prejema in pomaga vzdrievati Ze od njih
potetka?! Jubilejni dar te Marijine druibe bi pa spet pobudil fe druge po-
dobne ustonove med rojaki po svetu, saj si bodo iahko rekle s svetim Avgu-
itinom: “"Ce co zmogli ti in te, zakaj ne bi zmogli tudi mi in me..."

Na tem odliénem mestu nase revije objavljamo in bomo objavljali
vse veéje in manjSe jubilejne darove '‘Katoliskim misijonom™, za
katere se vsem prijateljem nasega lista prav lepo priporocamol!

Zlasti prosimo misijonske odseke in krozke ali poverjenike nasega

lista, da se zavzamejo za podporo ‘‘Katoliskim misijonom™ in v

ta namen podvzamejo akcijo za jubilejni dar 10.000 pesov, 100
dolarjev, 40 funtov, 2.000 Silingov, 50.000 lir.

Kot ostali slovenski zamejski tisk se tudi "‘Katoliski misijoni'’ borijo
za gmotni obstoj radi nizkega $tevila naroénikov in so vsaj od
¢asa do casa potrebni posebne denarne injekcije za okrepitev
in nadalinje Zivljenje.
Slovenski misijonski prijatelji ze 40 let vzdrzujete '‘Katoliske mi-
sijone’, v zamejstvu Ze kar 15 let —, prosimo Vas, zagotovite
jim obstoj $e vnapre|, zaenkrat vsaj do njih zlatega jubileja —
petdesetletnice!
Ze vnaprej: BOG PLACAJ!




TEOLOGIJA MISIJONSKEGA SODELOVANJA

Clanek, ki se bo nadalieval v treh 3tevilkah naiega lista, je povzetek referata,
ki ga je imel na mednarodnem misijonskem zborovanju o. Maurice
Quéguiner, predstojnik druibe Pariikih zunanjih misijonov.

Treba je poznati temeljne resnice

Svet ne more dospeti do Kristusa, dokler vsa Cerkev ne postane resniéno

Misijonska. V vseh nas, duhovnikih in laikih, mora vedno bolj goreti zelja
Po uéinkovitem sodelovanju pri evangelizaciji sveta.
; Ta misijonski duh pa ne bo mogel biti globok in trden, ée ne bo ¢&rpal
1Z temeljnih dogmatiénih resnic o Kristusovem odresenikem delu in o poslan-
Styu Cerkve. Jasne ideje, utemelieno prepri¢anje, goreénost in velikoduino
d9|omnie sc stvari, ki so tesno med seboj povezane. Da moremo razumeti
Misijonski upostolai in doseéi sodelovanje vseh duhovnikov in vernikov, se
Moramo neprestano vracati k osnovnim dogmatiénim resnicam.

Sedanji polozaj

Cerkev nujno spodbuja vse vernike, naj se udeleZzujejo njenega misijon-

_skegﬂ dela. ""Omnes fideles pro omnibus infidelibus. . .". ''"Vsa Cerkev v misi-
|°."5ki pripravljenostil. . ."" Vsi udje Skrivnostnega telesa Kristusovega naj z
Miloi¢ino, molitvami in pomoé&jo misijonskim poklicem vzdriujejo neustraiene

S€jalce boije besede (okroznica ‘‘Evangelii praecones').

Sedaniji polozaj Cerkve v svetu, posebej 3e v misijonskih dezelah, upravi-
Cuje te pozive. Po 2.000 letih kri¢anstva Steje Azija, v kateri Zivii nad polovico
é'ﬂveEtvq, komaj 2 % katoli¢anov, Afrika pa @ %. To razmerje se bo zaradi
de;m°grafske eksplozije teh kontinentov Se poslabsalo. Prerod nekaterih ne-
'S¢anskih verstev; protikri¢anska napadalnost materialistiénih ideologij, zlasti
Marksizma; silna napetost med rasami, narodnostmi in druibenimi plastmi —
¥se to in Se mnogi drugi pojavi so med kristjani zbudili &ut za misijonsko
"®snicnost in opominjajo vernike, naj izpolnijo svoje dolzinosti.

Razlogi za misijonsko sodelovanje

Misijonsko sodelovanje, ki je danes bolj pereée kot kdajkoli, pa sloni
NS vedno veljavnih razlogih. Je konkretna dolinost za vso Cerkev in za vsa-
®ga njenega €lana — v skladu z njegovimi moznostmi in z mestom, ki ga
Zavzemaq,

Razlogi za to sodelovanje tite v namenu misijonskega delovanija, in ta je:

1. Bozja slava.

2. Zveli¢anje in posvelenje vseh ljudi.

3. Vsaditev vidne Cerkve, kar je normalno sredstvo za zveli¢anje in za

polnost nadnaravnega zivlijenja v Kristusu za vse ljudi.
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I. BOZJA SLAVA
Malo ljudi se zanjo zmeni

Bozja slava je blesk boZjega Zivlienja, kot je razodeto in kot ga posreduje
Jezpys.

Res je, da vse tvarno stvarstivo oznanja bozjo slavo. Vse, kar biva, €
svojo bit prejelo od Boga. V prvi vrsti pa je, kot je povedal sv. Irinej, ‘'boZjd
slava Zivi ¢lovek™. Zakaj élovek more priznati, da ga je Bog ustvaril, se mu
za to zaohvaljevati in zanj ziveti. Toda mnogi ne vedo, da je vse, kar so in
kar imajo, boZji dar; mnogi to zanikajo; drugi to sicer uvidijo, pa se obrnejo
proti Stvarniku — P. Valary je zapisal: "'Sit sem dejstva, da sem stvar." —i
nemalo jih je, ki vedo za svojo odvisnost od Boga, pa jo le prenaiajo in j€
ne sprejemajo z veseljem; konéno so tisti. ki v Zivi veri spoznavajo, kaj 50
Bogu dolini, in se zavedajo, da morajo Ziveti zanj in da se morajo truditi,
da bodo tudi drugi ZAanj Ziveli. Somo ti dajejo Bogu cast, ki mu gre. J

Kristus in boZja slava

Na odli¢en naéin se je bozjua slava razodela v Jezusu. On je svit Odetove
slave, podoba Njegovega bistva; ko se On pokaZe, se pokaie tudi Oce. Je
kralj in glava stvarstva in v svoji ¢loveski naravi njegovo mojstrsko delo. Vsé,
kar je kot ué¢loveceni bozji Sin, naobra¢a na Oéeta, Mu vraéa, tako da daje
Bogu dolino slavo — po neskonéni popolnosti svojega bitja in po svolem“
neskonénem cedcenju in ljubezni. A

"“Dal sem Ti slavo na zemlji... Razodel sem ljudem Tvoje ime." (Jan
17, 46.)

Boije ime, ki ga je Jezus razodel svetu, je ime Oceta: Ocela edineg®
Sinu, pa tudi Oceta Prvorojenca med nestetimi brati, ki se z Njim, v Njem in

po Njem drznejo reci: 'Oce nas..., posveéeno bodi Tvoje ime..."
A
BoZja slava in mi 3
Bozja slava je torej zadeva vseh — vsi morajo posvedevati bozje imé

in si prizadevati, da ga vsi pesvelujejo. To pa v prvi vrsti z Zivljenjem. Vsak

posameznik in célo kri¢ansko obcestvo mora posvedevati bozje ime s posve:

éevanjem svojega zivljenja, s svetostjo. Gre za to, da spoznamo in priznam@ 4

bozje bivanje, oéetovstvo in gospostvo, ter da se trudimo, da to vsi spoznajd

in priznajo. Posveéenje bozjega imena zahteva, da zivimo kot bozji otroci —

do prelitja krvi, ée treba. ;
Posvecenje vseh ljudi

To posveéenje mora biti splo$no: vsi ljudje naj priznajo Boga kot edinegd
Gospoda. Vsi ljudje so bozji otroci po stvarjenju, po uélovecenju in po odré"
Senju. Dejansko pa je naloga Cerkve, da z misijonskim delom vse ljudi prived€
do tega spoznanja in priznanja. Pij XI. je v okroznici "'Rerum Ecclesiae' op©"
zoril na to nalogo: ‘‘Jasno je: nasa dolinost ljubezni do Boga zahteva né
le, da si po svojih moéeh prizadevamo poveéati itevilo tistih, ki ga spozind®
vajo v duhu in resnici, temveé tudi, da s svoiim delom podvrzemo vladarstv¥
nad vse ljubljenega Zveli¢arja ¢im vedje 3tevilo dus, da bi tako z vsakim
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Jezuitslei misijonski brat Herbert pred enim svojih $tevilnih del wmetne obrti
ki jih je ustvaril v misijonie Ahmednagar, Indiia, kateremu pripada.

dnevom rasla «korist niegove krvi» in bi bili bolj prijetni Njemu, ki nié¢ bolj
Ne Zeli, kot da bi se ljudje zveli¢ali in dospeli do poznanija resnice.” (1 Tim 2, 4.)

Bozja slava v masi in po masi
Ni pa zadosti, da vsi ljudje spoznavajo in priznajo istega, edinega Boga.
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Hvala in €ast tega Imena mora izhajati iz edinega bogosluja, ki je Njega
vredno — tega, ki ga je sam hotel, “‘Nisi hotel ne Zrive ne darov, toda
izoblikoval si mi telo; nisi hotel ne Zgalnih darov ne Zrtve za grehe. Tedaj
sem rekel: Prihajam, o Bog, da izpolnim Tvojo voljo...” (Hebr 10, 5-7).
Poobhaijilna molitev made za Sirjenje vere lepo osvetli ta predmet. V nijej
namre¢ prosimo, ‘‘naj od vzhoda do zahoda ljudstva slave Tvoje ime in naij
se mu povsod daruje in Zrtvuje Cista daritev.” Ta daritev je daritev bo%jega
Sina, ta Zrtev je sv. masa, ki obnavlja Zrtev na krizu. V tej Zrtvi — in edino
v tej — po Jezusu, v Jezusu in z Jezusom mora Eloveitvo Oé¢etu izkazovati
vso ¢ast in slavo, ki mu jo je dolzno.

Daritev celotnega Kristusa

Mase zunaj Cerkve ni, v Cerkvi pa v nekem smislu $e ni popolna. Res
je, da se fiziéni Kristus vsak dan daruje na mnogih oltarjih, ne daruie pa se
se celotni Kristus, zakaj boZje ljudstvo, katerega glava je Kristus, Se ni do-
seglo svoje polnosti. Ceiéenju, zahvali, zado3¢evanju, popolni vdanosti: vsemu
temu, kar pomeni naso ljubezen do Boga in na$ naéin posvecevanja Njegovega
imena, bosta manjkali globina in razseinost, kot jih On hoée, vse dokler
bodo na svetu ljudstva in posamezniki zunaj Cerkve. Vse Elovestvo je namreé
poklicano, dg v popolnosti te daritve daje vso slavo in éast Ocetu po Kristusy,

s Kristusom in v Kristusu.

Po maii je vse clovestvo poklicano, da je s svojo Glavo darovano in
da se daruje, spremenjeno v Cerkvi v Kristusovo Telo. Le tedaj bo boZje Ime
posveceno in bodo '‘vse stvari prenovlijene v enem samem Poglavarju' in bo
odreieno ljudstvo, ki ga je Bog pridobil za hvalo svojega velicastva (Ef 1,
JriinE14)s |

Bozja slava v dusah 4

Bozja slava je blesk boZjega zivlienja v duSah. Ako Boga ljubimo —
kako ne bi z vsem bitjem hoteli in si prizadevali z molitvijo, vedenjem, izro-
citvijo vsega, kar imamo in kar smo, da se to isto Zivljenje zablesti v vseh
nasih bratih; da bi vse clovestvo bilo odblesk bozjega zivljenja in popolnosti,
ki ju je Bog milostno posredoval svetu?

Liubezen do Kristusa — temelj nasega apostolata
Misijonsko delo je torej zasnovano na ljubezni do Boga inl Njegove slave:
Prav tako pa raste iz ljubezni do Njegovega Sina Jezusa Kristusa. Ta Sin i€
Ocetov misijonar med ljudmi. Rodil se je, Zivel, véil, trpel, prelil kri in dal
Zivlienje, da jih odresi, da bhi imeli Zivlienje, Zivljenje v izobilju. Kristus, uélo-
veceni bozji Sin, biva v slavo bo%jo in za zvelitanje ljudi. Vse njegove misli,

besede, dejanja, skrbi in tesnobe, trplienje, smrtni boj, smrt — vse je usmer-
jeno v njegovo poslanstvo; zato ne more nihée Kristusa ljubiti in Ziveti zdruzen
z njim, ne da bi — na raznolike, a dejanske nadine — sodeloval pri tem
poslanstvu. Nasa ljubezen do Boga in do Kristusa je utvara, ¢e se ne trudimo
za ta dva Kristusova cilja — Oc¢etovo slavo in posvedenje dui —, bolje:
za edini Kristusov cilj; kajti zvelicanje in posvecenje dui je resniéni izraz
bozje slave na tem svetu. (Sledi.)
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PRED VRATI RDECE KITAJSKE

IZ POPOTNIH ZAPISKOV MGR. DR. MAKSIMILIANA JEZERNIKA,
podravnatelja papeikega Zavoda za firjenje vere v Rimu.

Lahno pliuskanje morskih valov ob ladjc me prebudi. Pogledam na uro.
Po mojem naértu je Ze nekoliko pozno, a ob pogledu skozi malo okence
zapazim, da je v pristaniiéu Se prav malo zivlijenja, bliznje mestne ulice pa
50 popolnoma mrive. Srce mi zaigra od veselja. Veé kot desetletna Zelia je
usliSana. Na dnu duse je tlela od trenutka, ko sem zacel Studirati misijonsko
Znanost, in danes smem reéi: dopolnjeno je. No lastne oéi vidim — Makao.
Se veé, zelja se mi je izpolnila na mamin god. Zame je to nekaj izrednega,
ker je ravno na njen god priflo do mojih najveéjih odlocitev: zapustil sem

rodno hiso in od3el 3tudirat v Mariber — torej prva loditev od doma; na
nien god sem prisel v Veéno mesto Rim, kar pomeni pravo prelomnico na
moji zivljenjski poti. Danes sem v Makau — na stikaliséu Kitajske s katolisko

Cerkvijo. Prekrasen dan; dan ¢loveikih in duhovniskih lepot.

Sopotniki Se pocivajo. Upam, da iih z osebnim delom nisem prebudil.
Pograbim popotno torbo in po prstih zapustim prijazno ladjo. Portugalska
govorica straznikov me opozarja, da prihajam v dezelo, ki je odividno portu-
galska last. Neznaten otok portugalske oblasti, ki se zgublija v morju vzhodnih
drzay. Morda bi bilo bolj pravilno: simboli¢en ostanek portugalske modi, ki je
splahnela. Zame bo to edini obisk portugalskega ozemlja na dolgi in prijetni
Poti okoli sveta. Turisti€na kri mi je napolnila Zile in je dosegla viiek pri
Opazovanju poti, ki vodi na Kitajsko, in pa pri mirnem motrenju Kitajske skozi
semenisko okno.

S turistiéno belezko

Na prvi pogled ugotovim, da sem v drugem svetu. Ni¢ ve¢ visokih palaé
Hong Konga, namesto angleidine se portugalidina brati s kitajskimi napisi.
Tihi in nejasni angleski izgovorjavi odjekne ¢isti latinski naglas. Po zunanjosti
_bi mogel sklepati, da je bil portugalski um zelo aktiven, ker skoraj vse ulice
In slog glavnih stavb odgovarjajo njegovi miselnosti. Tujéeva roka pa ni mogla
Zadusiti domace duse. Ne! Nepristranskemu opazovalcu se zdi, da je tuja roka
Naredila le portugalski okvir, a se $e zdaleka ni dotaknila kitajske vsebine.
Ozke ulice spominjajo, da je mesto starejSe kot Hong Kong, ter nehote pricajo,
da je igralo v zgodovini Cerkve veéjo vlogo kot druga evropska srediéa na
Dalijnem vzhodu. Razkropliene cerkve se ujemajo z okolico in ne morejo zatajiti,
da jih je zgradila miselno ista roka.

Kar osupnil sem od zaludenja, ko sem pri vstopu v stolnico spet zagledal
kanonike. Sem &isto pozabil, da 3e obstajajo. Stolnica je bila popolnoma
Prazna, kljub temu, da je bil Ze éas za masevanje. Samo Stirje kanoniki in
dva pomoénika motijo z na pol petimi na pol recitiranimi molitvami sveto ti-

ity 11/, P



Sino. Nehote sem se spomnil na nabite polne cerkve v Vuetnamu, kier pcl
nisem videl kanonikov. Mucen obéutek me je spremlial med masevanjem pri
oltarju Fatimske Matere boZje in se ga zlahka nisem mogel znebiti. V sprem-
stvu Zupnika sem obcudoval snago svetiséa in umetnosine primesi preproste
zgradbe, ki bi jo mogel strokovno cpredeliti med tiste, v katerih se verska
umetnost preliva v svetno.

Pot, ki me pelje od stolnice do semenii¢a, je viden ostanek ¢asov, ko e
bil Makao oporna tocka katoliskih misijonarjev in so se po njej sprehajali
portugalski vitezi, Ozka in vijugasta s2 vzpenja in zopet pada, dokler ne
pride do cerkve ob bogoslovnici, ki zdruZuje v sebi vso zgodovino mesta.
Mladi ravnatelj (rimski doktor) skuSa dodati v zadnjih letih starim prvinam
moderni izraz.

Sre€anje z mladim ravnateljem je prisréno. Zadnje rimske novice so zani
prijetna novost in €ustveni povratek v Solska leta; ponudil se mi je za vodnika
in tolmada po mestu. Z avtom bo Slo seveda hitreje.

Ob kramljanju z njim ter z generalnim vikarjem poéasi vsiopam v portu-

galski svet in si ogledujem mestne snomenike, o katerih sem slisal ze v 3oli =

ali pa sem jih zasledil v knjigah. Cerkvi sv. Avguitina in sv. Anfona predstav-

liata skupno s stolnico preprostost zapadnega okusa, ki se zgublia v fantaziji

kitajske umetnosti kot kozarec vode v kadi.

Pot nas pripelie v mestni park; sicer ni ni¢ posebnega, a po vodnikovih
naértih ga ne smem spustiti. Kmalu uganem, kje se skriva razlog. V parkv
je postavlien spomenik njihovemu najveéjemu pesniku, ki ga je vlada pregnala
iz domovine zaradi krivih idej in ga priklenila na ta oddalieni ko¥é¢ek zemlje:

Luiz Camoes je eden tipicnih primerov, kako cloveika oblast preganja zive
mislece in jim po smrti postavlja neminljive spomenike.
Skofijska palaéa je na drugem delu polotoka. Morda je to najlep3d

to¢ka, odkoder zres kot iz opazovaliséa daleé naokrog. Pred tabo morje, zd

teboj nepregledna Kitajska, na levi reka, ki loéi Makao od celine, na desni
spet morje in novi del mesta za kitajske begunce. Njihovo Stevilo raste, zemlje

pa primanjkuje. Kaj narediti? Sistematiéno zasipajo morje in iz biviega morskegd
dna rastejo nove, mogoéne palace, podobno kot so si zgradili novo letalisée

na nasuti morski gladini.

Po stopinjah misijonarjev

Pripovedovanje vodnika je zanimivo. Desetletia se vrstijo, kot bi vefte’ =

obraéal strani knjige. Strani niso prazne, temveé popisane z znojem in véasil
celo s krvio evropskih katoliskih misijonarjev. Kako globoka so ta obéutja!

Na majhnem gricku zagledam velicastne ostanke poruiene cerkve. Ray:
natelj mi razlozi, da sem na kraju, kier je bil nekoé zavod sv. Pavla. Korak

zjastane. Koliko spominov me veie na te ostanke. Tore] samo to naj P!
ostalo od znanega zavoda, ki je bil veé desetletij Zarii¢e katoliske kulturé

na Dalinem vzhodu? Semkaj so bili namenjeni prvi japonski kandidati za dv*
hovnistvo. Dolga je bila pot od Nagasaki v Makao. Samo ljubezen do resnic€ -

jo je premagala.
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Pri spomentku pesnika Luiz Camoesa. Ostanki cerkve slavnega zavoda.

Od veli¢astnega zaveda, prvega semeniséa v tem delu sveta ni praktiéno
Nobenega ostanka. Vse je uni¢il zob ¢osa. Ni veé sledu o sobah, kjer so se
Pripravljali prvi misijonarji za vstop v Kitajsko; ni veé uéilnic, v katerih so se
Seznanjali z azijsko kulturo in skuSali izlu$éiti iz nje necmejeno resnico. Vse
ie izginilo. Ostalo je le ie profelie cerkve, ki samotarsko stoji in kljubuje
asu, kot nagrobni spomenik Zivlijenju in smrti na ¢ast, padcem in zmagam
vV spomin.

Ustavil sem vodnika, se opovzpel na nekaj metrov oddaljeno skalo in
fotografiral veli¢astno grobiiée. Za hip sem povesil glavo, se pridruzil so-
bratom in duia ie molila, naj njihove zrtve ne bodo zaman.

1 Kmalu pridemo do ceste, ki pelie naravnost na Kitajsko. Spet nov do-
Zvljaj za vsakogar, ki pozna zgodovinc iirjenja vere v teh dezelah. Makao
I& bil namre¢ veé stoletij edina tocka kitajske zemlje, kamor so smeli stopiti
Evropeici, se ustaviti in morda po tej cesti nadaljevati pot v brezmejno ki-
tajsko cesarstvo, Kako bi se ne zganilo srce ob misli, da so prav po tej
Cesti korakali veliki sinovi Cerkve kot p. Ricci, in nepregledna mnozica ne-
Poznanih misijonarjev, koterim je plamtela v dusi samo ena Zelja: priti do
I‘“Ciliskeg‘:s prestolnega mesta. Prosim spremlijevalca, naj me popelie prav do
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meje. Na Zalost ni mogoce, ker bi moja duhovniska obleka izzivala komu-
nistiéne straznike. Ydam se. V razdalji 50 metrov vidim strazo, mirno se spre-
haja sem in tja, na obzidiuv pa plapola komunistiéna zastava. Nikamor sé
mi ne mudi. Vsako malenkost bi si rad vtisnil v spomin, a spremljevalec mi
namigne, da so naju straze opazile, zato bo pametno oditi. Najraje bi s€
vrnil pes po poti prvih oznanjevalcev bozje besede na Kitajskem. Skoraj bi
ne opazil siromainih druzin, ki taborijo na obeh straneh ceste. So kitajsk!
begunci, ki so zapustili rdeéi raj in si iS¢ejo boliSega zivljenja.

Po stopinjah misijonarjev; morda bi smel reéi: po stopinjah slovenskih
misijonarjev.

Ze dva dni iséem slovenskega salezijanca g. Pavlina. Ze v Hong KongV
sem ga iskal. Moj naslov je bil ostarel. |z prve hiSe so me napotili v drug9
tu mi povedo, da je el pred kratkim v Makao. lzrabim trenutke pred kosilom.
in skoéim k salezijancem z mislijo v srcu: Tokrat mi ne bo uiel! Smola!l Sinoél
je $el po opravkih v Hong Kong in se bo vrnil danes popoldne. Sreéa m!
ni bila ravno mila. Dvakrat se bosta ngjini ladiji krizali v hongkonskem za-
livu, dvakrat se bova navidezno pozdravila, ne da bi se sreéali najini oces!:
Pozdrav v Kristusu, ki ne pozna ne razdalije ne zaprek.

Pri oknu

Nekajurni poéitek v bogoslovnici je kot nalaié za razmiiljanije, je trenuteks
ko morem zbrati svoje vtise, poglobiti rozna vprasanja in izpopolniti svoje
nadrte, :

Ravnatelj mi razlaga zgodovino semeniskega vrta; kako je tesno po-
vezana z nekdanjimi dogodki; pomembnost starega drevesa, ki kraljuje nd
dvoriiéu. Dvorii¢e je ograjeno z visoko Zelezno mreZo in skozi to mrez
fotografiram Kitajsko, ki je na oko oddaliena le nekaj metrov. Na sliki sem
pozneje opazil, kako realisticno predstavlja tamkajinje danainje stanje Cer-
kve. Zelezna zavesa mi zakriva pravi obraz Kitojske. Grenka kapljica kane ¥
éaso veselja.

Pri kosilu pozdravim vse duhovnike, Deloma so Portugalci, ostali pa do-
maéini. Sedim pri isti mizi in obe skupini sta vsaka na, svojem koncu. Usodd
me je postavila ravno na sredo ter sem tako psiholosko zvezni element obeh
svetov. Zaradi mene se vrii pogovor v angleiéini, drugafe pa, vsaj take
sklepam iz raznih namigov, vsaka skupina govori v svojem materinem jezikV:
Kosilo je neka meSanica portugalskega in kitajskega okusa. lzmed vseh ﬂ‘f']
predstavim le franciskanskega patra, misijenarjo, ki so ga pregnali s Kital®
skega. PriSel je pravzaprav na oddih, a poucuje v bogoslovju sveto pism@:
Se posebno me zanima, ker je po rodu Trzaéan; njegova mama se je pisa!a
Juvanovi¢€. Slovenska beseda mu ne teée vec, pa€ pa se, zivo spominja svetih
Visarij, kamor je romal pred odhodom v misijone. Kar mile se mu je storil®
ob misli na goritka Brda, na triaiko pristaniiée... Za trenutek je misijonda’
poromal nazaj v domovino k bratu in sestri, ki $e Zivita, v srcu pa je obéutili
do jih ne bo nikdar veé videl.

Veckrat skuSam navezati pogovor s kitajskimi duhovniki, a zaradi omizi? ;

S {1 e
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Pogled na rdeéo Kitajsko skozi Zelezno mrezo

I& Slo bolj tezko. Po kosilu izrabim priliko in se pridruzim njihovemu krogu.
si smo veseli prijateliskega pogovora. Kmalu odkrijemo celo vrsto tock, ki
Nas druzijo. Kar trije so duhovni voditelji Marijine legije. Znadli smo se v
Snovi, kjer bi ne bilo ne konca ne kraja izmerjavanja misli. Prekinil nas je
Zvon, ki je odkazal vsakemu svoje delo.
Vrnil sem se v svojo sobo, k oknu, ki objema kitajsko celino. Vsedem se
mizi in zaénem pisati. Roka omahne in zaénem fantazirati. Naslonim se
@ staro, a prav zato bolj zgovorno okno; nemoteno gledam, kako se vrti
Pred menoj film zgodovinskih dogodkov. Samo reka me lo& od bliznjega
hf!bu kier razlo¢im hise; najblizja bo menda straznica. A nikjer nobenega
z'\'hen;o Skoraj ne verjamem, da je to Kitajska mojih mladih let, ku| sele
l<"t‘al|skc: mojih univerzitetnih Studijev. Samo polovica reke me loéi od nje. Ve-
€ing ribiskih €olnov pripada komunistiéni Kitajski. Ne, niso sanje, ampak gola
fesnica.

Le nekaj kilometrov me loéi od obljublijene deiele in vendar je tako
ch7t|e¢: neskonéno dalec. Moje oko ne prodre tako dale¢ in ostala mi je
Wika. Sele sedaj se zavem, da me lo&i od Kitajske zelezna mreza, ki sem jo
vide| dopoldne na vrtu; sedaj Sele éutim, da sedim pri oknu in skozenj gledam
¥ dezelo, ki mi bo ostala nedosegliiva. Oko jo ii¢e, ljubezen plamti, a ne bo
UsliZana,

Ko sem konéal brevir, sem zmolil rozni venec z bogoslovci. Zelo kratek
¢ mi je zdel. S prijoznim ravnateliem sva ila v mesto, nakupila nekaj spo-
Minskih slik in se blizala pristanis¢éu. V znak bratske ljubezni, v spomin na
ratko srecanje najinih Zivljenjskih colni¢kov, si privoiéiva makauski sladoled.
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15 LET - MISIJONSKI ZDRAVNIK!

Dr. Janez je napisal na hrbet te zna-
¢ilne fotografije: “Pred 11 leti sva s
temlem kamilijanskim patrom v moji

sobi v Caotungu igrala Sah. Sredi
igre so vdrli v sobo komunisti, ki so
mene odgnali v zapor, kjer sem tic¢al
&tiri mesece, Pater je mogel domov.
Sedaj je pa misijonar v Sijamu, in
ko je te dni prigel v Lotung na For-
mozo na sestanek sobratov-misijonar-
jev, sva se po 11 letih spet sreéala
in se takole pozdravila...”

—1

Le kratko Vam pisem kot odgovor
na Vase pismo. Me veseli, da ste ¢
slikami zadovoljni. Ob priliki jih bom
Se poslal. Letos, v maju poteée 15 let,
odkar ste me spremili v Buenos Airesu
na ladjo in me poslali v to deZelo-

Ni se treba éuditi moji vztrajnosti
v misijonih; zame to ni nobena Zrtev,
saj kot kirurg nikjer in nikdar ne bi
magel najti kaj lepiega kot je ta otok
in bodite prepri¢ani, da sem Vam iz
srca hvaleien, da ste mi omogoéili
odhod na Kitajsko; brez Vasega po-
sredovanja bi je nikdar ne videl. Se
fe spominjam, da sem Ze v ljudski 3oli
prebiral “Katoliske misijone'’ ter ze ta-
krat sanjal o Kitajski. Ko sem bil star
10 let in sem 3el na gimnazijo, me i€
oée vprasal, kaj mislim postati. Pa sem
odgovoril, da misijonar na Kitajskem:
In vse od takrat sem vedno sanjal ©
Kitajski. .. res ne vem, zakaj... Lah-
ko Vam zagotovim, da sem po 15 le-
tih v tej dezeli vedno bolj navdusen
nad takratno svojo odlocitvijo.

Pred 18 leti sem bil med mnogimi
ki so nas vrnili rdeéim. Anglesiki ofi-
cir me je izrocil svojemu rdeéemu ko-
legu, a se mi je posrecilo neopazn®
zbezati in se skriti v visoko rz, kjer
:em lezal nepremiéno Sest ur, ne vedod
kie se pravzaprav nahajam. Bil sem
eden prvih, ki so se vrnili nazaj. nd
Korosko, kjer sem lahko povedal, kam
vozijo naie. No, in v tistih Sestih urah,
ki sem jih prelezal v rzi, sem se spom-
nil marsicesa: da je to (28. maja) ob-
letnica doktorske promocije; da sem
vedno sanjal o Kitajski...; In tedal

i—



K tej sliki tale r.

sem naredil obljubo, da ée se resim,
Pojdem na Kitajsko, ée me bodo le
hoteli. . .

30. maja sem prisel nazaj v Celovec
in prva oseba, ki sem jo srecal, je bil
_E- 9. Kopaé. Povedal sem mu, kaj se
¢ z menoj zgodilo. On je moje pri-
Povedovanje poslusal ter slednji¢ de-
lal: “‘Doktor, jutri zjutraj grem preko
9ora v Rim, pojdite z menoj, greva
skupaj na Kitajsko. V Rimu je msgr.
Kerec, ki iice slovenskega zdravnika.”
§e| sem, akoravno ne takoj naslednje
lutro. . . Sel sem 3ele, ko ste Vi pred-
hodno vse uredili za moj odhod. Pri-
Sréna Vam hvala.,

Janezev pripis: Pogled na nmaso bolnico te dni. Na levi
ki?‘u'r'ym, za njo medicinski oddelek; zraven nove bolniske kapele del spel no-
vega. odylelka, katerega gradnjo madcljujemo te (dni, take da ga poveiemo =
f¢ zdaj obstojeéo kirurgijo, ki bo s tem pridobila 60 novih postelj, joz pa isto-
toliko novih bolnikov...— Pred 11 leti sem lu nasel blatno riZevo polje. ..

Po 15 letih res ne vem, kaj naj Vam
napisem za ‘‘Kat. misijone'’. Ze dolgo
tega je €. s. Kalista po obisku v Lo-
tungu pisala pismo za KM in tam za-
belezila moj dnevni red. Ta je ostal
nespremenjen: 24 ur v bolnisnici, dan
za dnem, leto za letom. .. Zopet smo
dozidali del novega oddelka, ostalega
bomo zaceli te dni. Upam, da bo letos
dokonc¢an in s tem bo bolnica popolna.
Po blagoslovitvi bom poslal slike in
se kaj pripisal o Zivljenju in delovanju
tukaj. Do takrat pa potrpite.

Vse znance prisréno pozdravljam in
vsem zelim veselo alelujo, prav tako
tudi Yam in Vas prisréno pozdravljam.

Janez

privlaéi ljudi kot veselje."

Apostolat Zivljenja. 'S trobentanjem ne daje$ pricevania.
Apostolat in propaganda nimata ni¢ skupnega. Pravi apostol
daje o Bogu prievanje s svojim Zivljenjem in to pri¢evanije

Kardinal Saliege
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BODIPUR KLICE

Pife 0. JOZE CUKALL SJ, Bodipur, Indija

Na vsakem poStenem zemljevidu Bengalije najded stiri rokave, po ka-
terih vdira veda v 24. Parganas: Muriganga, Saptamuki, Matla in Gosaba.
Eden zelo lepih prelivov je Curzon Creek. Tam so na eni strani drZavno
rezervirani gozdovi, kamor vle¢e srce vse lovee, na drugi strani pa je Rako-
skali ali Skratov zaliv.

Coln se ziblje na sivozeleni reki, ki ji skorai ne vidi$ kraja. Nova cerkev,
ki jo je postavil pred kratkim p. Sedej, je zidana iz ilovice in pokrita 2
rdefe Zgano opeko. Zaradi drevja je ne vidi§, a sli%i§ razlo®no njen gong
ob angelovem dedCenju.

Osem ur odtod s ¢olnom po reki navzgor v smeri Kalkute je Bodipur.

Z juzne strani se odpira lep pogled na novo cerkev —- s stolpom v grajskem 7

slogu —, ki jo je tudi zidal p. Sedej. Mirne vesti lahko refemo, da je bodi-
purska Zupnija Sedejeva kreacija. Srce ga Zene nazaj med Bodipurce, 2
bolezen ga drzi priklenjenega na posteljo, kjer pociva od utrudljive voZnje.
Pravkar se je vrnil iz Slovenije in iz nepozabne vrhniske fare. V Louvainu
v Belgiji so ga obsevali s kobaltom in cezijem, da preZeno raka iz ust in
iz pljué. Ta misijonar je znan, da malo govori, a kar pove, velja. Zadnje
Case pa je postal izjema: kdo bi ostal redkobeseden po vsem, kar je sliSal
in videl doma in po svetu?

Véeraj je praznoval Parganas Doljatra prihod boginje Vesne v dezelo.
Mladina je na prezi, da {e opleska z barvano vodo; tvoja novooprana obleka
je sicer unifena, a kaj zato! Danes je pomlad in sonce in cvetje in rast in
zivljenje. Casopisje pife, da so zaprli celo kopico takih predpustnih norcev
pe Kalkuti. )
. Imamo dva vedja kuilurna centra, ki nasi dZungli odpirata okno v sw.l:
Kadwip in Diamond Harbour. Tam so trgovine odprte skozi vse leto, med-
tem ko naSi bazarji kupujejo in prodajajo le dvakrat tedensko. Diamond
Harbour ima elektrike in srednje 3Sole ter mnoZico uradov. Kadwip pa se
razvija pofasneje. Spadamo pa pod pelicijsko postajo v Kulpi, ki je kakih
dvajset kilometrov odted, ¢e ne ved. Vendar pa imamo nolnega &uvaja, ki
seveda veéino nod¢i prespi, zate so nam pretekle nodi pokradli iz vrta skoraj
vee kokosove orche. Je pad ¢as Zenitev in take stvari pridejo sila prav
nepridipravom. Zato bi bilo primerno, da bi zapisali v Zupnijski grb besede,
ki stoje v grbu anglefke kraljeve hife: Dieun et mon droit. P. Sedej bi
rekel: Bog in moja pufka! In kar rede on, te velja, smo omenili zgor‘i]
Tatovi tu okrog tudi vedo, da njegova heseda drii.

Nekaj zares in nekaj anckdot

NaSi kraji morajo biti paé med najlepSimi vsega 24. Parganasa, ker
leZze v Sunderbansu. To pomeni krasni gaj. Da domisljija tod okrog bujno
cvete, je gotovo kakor pribito. Skoraj edina stvar, ki zares bujno cvete, ra-
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¥ Bodipurju popravljajo nasip; & ob povodji popusti, je rifeva setev za 20 let onemogo-
4 ¢enal — Tako pripominja k sliki o, JoZe Cukale S.J.

Zen Je izvzamemo tamarind in kaktus! A s tem Se¢ ni refeno, da je vse
Zraslo na luni, kar pripovedujem. Cisto gotove je res, da so naSe reke pol
dneva prazne in polovico nofi polne blata in vode. Menda jih luna trka.
Kadar pa usihajo, je treba ljudi prenagati do ladij in bredov. P. Sedej se
- Ne da nikdar prenaZati. Zgodba pa je tale.

Na svojem misijonskem potovanju je moral Sedej z novim belim ta-
larjem preko reke. Dva nosafa sta se rofno podvizala, da ga preneseta z
brega na mali motorni ¢oln sredi reke. Vmes pa je bile srebrnosivo mastno
blato. Njuna ramena in roke je zasedel Sedej (tehtal je malo manj ko dva
stota). Nosaca sta se po par negotovih korakih vdrla v blato do pasu. Med
njima je sedel v blatu misijonar. A dobri misijonar jima je brz hitel
bPomagati iz blata. Pri tem je sam obtical do pasu v ¢obodri. Ko pa sta zlezla
na brod, sta iz gole hvaleznosti vrgla vrv in desetorica je potegnila tezki
tovor na krov, ki je potem brez teiav nadaljeval svojo misijonsko pot.

Ze nekaj stoletij je nas kraj obljuden. Mnoge Bengalce je prisilil v ta
divji prostor rokavov in rek sistem degeneriranega egoizma vladajotih bra-
minov, kot mi je ravno danes pripovedoval zemidar Krishna. Semkaj so
Pogiljali tudi politine kaznjence ter kriminalece, ki so obljubili poboljSanje.
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»CloveSka druzba jih je pozahila, Vi misijonarji pa ste prisli in jih prléell g
reSevati. Pustimo ob strani verodostcjnost te izjave. De]:stvo je, da so ti =
kraji znani kot varno zatoliife nesocialnih elementov in dakoitov, kar po-
meni po amerikansko: gangsterjev. Vendar pa je velika vedina prebivalstva
postena, razen koder jih revicina ne tira v obup.

Precej dolgo je Ze tega, kar se je trem takim nepudlpmwm pozelelo
Sedejevega novega kolesa. Z bambusovimi prekljami in velikim medem so
mu zastavili pot in mu iz spoftljive razdalje zapovedali, naj jim odda kolo,
gicer, .. Sedej jih vabi, naj sami prideje po kolo, pa jim ponudba ni bila
kar ni¢ vSef. Patra pa mine potrpezljivost ter se zakadi v enega izmed
njih. Dvigne ga visoko v zrak, da so zabingljale suhe krade, in ga vrie
v ribnik. Revez se je nalokal vode, drugim se pa ni zgodilo nié¢, ker so jo
med tem popihali. Sedej pa je spel nadaljeval svojo pot

Prav verjetno so ,Kat. misijoni Ze kdaj omenili tisto cvetko iz Se-
dejeve misijonske torbe, ko je Sel previdevat staro beteino bolnico v dve
uri oddaljeno vas. Takrat je bil na§ pater Ze bolan in utrujen od dela pri
oranju z ruskim traktorjem. Imamo , Vladimirec”, ki je sicer po ¢lovesko
zadolZen, a pridno pomaga pri boZjem razdolZevanju. Sedej zleze na traktor
in poZene Cfez drn in strn, preko poljskih stezic in tam, kjer jih ni bilo, da
pride o ¢asu do kraja, kjer je umirala Zenica. Zapeljc pred kolibo, pa ti =
prikrevsa izpod palmovega gaja, ki zasencuje ribnik, starka, vsa skljudena
in slabotna, ter pozdravi patra.

»Ja, mati, pa so mi sporodili, da umirag!*

,»OCe, Zivljenja res ni ve¢ v meni, a umazana ne smem prejeti svete
popotnice.*

Prav je napravil Sedej, da jo je dal v poslednje olje, ker stare matere
drugi dan Ze ni bilo ve¢ med Zivimi.

Traktor pa ne pociva, kakor njegov nerazdruzljivi prijatelj Sedej v Kal-
kuti. Zdaj mu streZe (traktorju, ne Sedeju) brat Vidmar. Orje za misijon.
orje sosedom, ¢rpa in ¢isti vodo iz ribnikov in tako zmaniSuje dolgove. U¢l
ljudi umnega poljedelstva, vsem postaja vse. Brat Vidmar je pravi ,,doktor
Vseznal“. Tako ima duhovnik bolj proste roke pri vodstvu dus.

Raki so bili krivi, da je zadnji¢ vrli brat Vidmar skoro utonil. Te
zivalce nevidno glodajo nasip in delajo majhne rove, ki jih podtalna in
hitro tekoca voda iz polj razSirja. Pri pregledu nasipov pa mu je nenadoma
zmanjkalo tal in jaSek ga je zalel vsrkavati. Da ni sv. JoZef poslal fanta,
ki mu je dal roko v pomoé¢, hi Vidmar danes Ze podival v Abrahamovem
narotju. A sv. JoZef in na8 farmar sta velika prijatelja, zato mu je drugic
podal roko, ko je poganjal svojo mafinco pri Toktipurju. Ozka pot, na obeh
straneh ribnik! Traktor vozi po na novo nasuti zemlji prav previdno, a mu
zatne spodrsavati in zacne lezti v globino. Ze se je Vladimirec nevarno nagnil,
ko poZene Vidmar motor z vso silo, in traktoriu uspe se izkobacati iz naj-
hujSeza. Ce bi ga potegnil in pokopal pod sehoj, bi jokala vsa provinca za
priznanim delavecem v Gospodovem vinogradu.

DL R T

Straza na jugu
V mesecu januarju mii\'ijo vse vasi, selidda, ceste in poti, ki vodijo K
morju. ,,Vedi Sagor e poi muori,' bi lahko rekli z boZjepotniki, ki se V
1 ,0glej si Sagor (Napoli), potem lahko umres...* (Italijanski rek. Op. ur.)
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Prvoobhajanci iz defevne dobe pred cerkvijo v Bodipurju; levo ¢. g. o. Cukale S.J., zraven
njega dve sestri sv. Ane, domaéinki.

trumah vletejo od vsepovsod z edino Zeljo, da se operejo grehov. Gredo
Precej po evangeljsko: brez sandalov, brez palice, brez brasna, pa ne zato,
ker so se radovoljno odpovedali temu luksuzu, marveé, ker so tako ubogi.
Tiso¢i stradajo po poti, pa se le prezivijo. Nekaj jih tudi vsako leto umre
Za kolero. A kaka sreca umreti na Panchami praznik, na kraju, kjer Hooghly
bokusi vodo Indijskega cceana!

To ogromno mnoZico ljudstva vodijo saduji ali indijski menihi. Ne-
kateri od njih zahajajo tudi v nas dispanzer. Zdravila, brofure in slike
Svetnikov so jim zelo vSeé, a dajem jih samo pod pogojem, da bodo molili

Kristusu. Nekaj jih je obljubile, da bodo klicali Kristusovo ime, ko se
bodo obredno potapljali v valove. Verjamem, da so to storili... Ali ne bi
Zmogla peSc¢ica pogumnih misijonarjev elektrificirati indijske mnoZice, ki se
V milijonih umivajo svete dni v svetih vodah, da bi priceli klicati Kristusovo
ime? To bi lahko bila priprava za pravi krst z ognjem in sv. Duhom. ..

WKdorkoli bo klical Gospodove ime, bo zvelitan'

Klicali so me k petintrideset let staremu bolniku v Ramnagor. Trgovec
Dibak je imel c¢revesnega raka.

,»Dibak, ali ki rad Sel k Bogu? Pri%el sem, da ti pokaZem pot k njemu.*

Ponavljal je za menoj: Jezus, verujem v te, Jezus, ljubim te.

V temnem domu je brlela peilrolejka in obsevala kaplje krstne vode.
Umrl je spokojno. Domadi so slutili, kak3na zdravila sem mu dal, pa niso
Oporekali.
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Karal je ves mesec klical h Gospodu, ponavljajo¢ Jezusovo ime. Njegova
vas Rajnagor ali Kraljeva vas ne Steje niti enega kristjana, Karal je bil
prvi. 8e po njegovi smrti prihajajo njegovi sorodniki in mi prinaSajo od
éasa do C¢asa majhne darove, jajca ali banane. V Karalovi hisi visi slika
Jezusovega Srca. Zdaj mora Kristus zaleto nadaljevati. ObdrZati mora, kar

je osvojil. Mi mu pa pomagajmo. Kristus v Bodipurju potrebuje pomoéi! Bodi-

pur Kklice. . .
Viega dispanzerja

Za novodoslega misijonarja je velik problem, kako priti v domove Hin-
dujcev. Ko sem v Patorju razdeljeval broSurice, mi je eden oponesel, zi
kakdno politicno stranko neki delam propagando? Sem in tja sem razdelil
nekaj zdravil tistim, ki niso imeli denarja za vasSkega kubiraza. Pa so kmalu
pofla... A BoZi¢ je prinesel nekaj teZjih fekov in ti olajSajo misijonarjevo
srce. Pred ofmi sem imel pofetek dispanzerja v Kidderpurju in podjetnost
m. Magdalene v Morapaju... Na nasi verandi pa stoji mizica in dva
stola. To je zdaj na¥ dispanzer, kjer se vsak teden dvakrat tre ljudi! Od
vsepovsod prihajajo bolniki ali pa jih prina%ajo na bambusovih nosilnicah.
Darovi prihajajo, z darovi pa zdravila. Tn ker se véasih pozabim zahvaliti
vsakemu posebej, pa naj bo od tu poslana moja prisréna zahvala v Argen-
tino in v Trst, v Cleveland in Joliet, v Quiney in Princeton, v Willowick in
v Kalifornijo ter v Kanado in wvsem, ki mislijo na Bodipur. Ker je ne-
viden svet bolj resnifen od vidnega, zato ni treba posebej poudarjati, da
se srefam vsak dan zjutraj s ,fidei cultoribus’,...

Vzgoja mladega in starvega

Tiho je na bodipurskih poljih od sedmih zjutraj do poldne. Ni¢ ved ni
vriska pastirjev, ki se podijo za oveami in keczami. Govedo je privezano %
vrvjo k zemlji, pastirji in pastirice pa h knjigam. Okrog 70 Zivahnih otrok
imamo v Soli, kjer odmeva od: go gho, ko in kho, to je: a, b. ¢. Tudi v Rako-
skaliju sedaj pridno prihajajo v 8clo. Darovi pa so nam omogodili, da imamo
pet fantifev v malem semenii¢u. To je zacetek, a z njim gre veliko upanje!

Vesele novice! P. Lojze Demsar je poklonil Bodipurju lepo monstranco,
ki jo je imel na razpolago. P. Gabri¢ pa nov kriZev pot.

Protestant Ghatta je dovolil, da na®i moZakarji grade pot po njegovem
polju do pokopaliiéa, kjer poéiva in ¢aka vstajenja tudi mladi jezuitski misijo-
nar p. Miiller, ki je umrl tukaj za kolero. Ni¢ veé ne homo gazili po blatu in
vodi v deZevni dobi!

Pater Sedej nmam je poslal lep antipendij, dar deklet vrhniske fare
za bodipursko cerkev. Dobil je tudi lepo vsoto denarja iz Argentine in od
nemske katoliSke misijonske organizacije Misereor. Tako bo misijon kmalu
na svojih nogah in samostan za sestre zagotovljen. Ko bodo te prisle, bo
nad Bodipurjem sonce vse lepSe sijalo.

Presveto Srce Jezuszovo, naj pride tvoje kraljestvo med indijska ljudstval
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+,BARAGOV GLASNIK"

29, julija 1962 je Baragov glasnik
(,,The Baraga Bulletin. Izdaja ga 4
krat na leto Druzba Skofa Barage -
Bishop Baraga Association, 521 Fisher,
Marquette, Michigan — kot uradno
glasilo postopka za proglasitev Skofa
arage za svetnika. Urednik: preé. g.
Charles J. Carmody) prvié izfel kot pri-
loga wradnegae tednika marquettske Sko-
fije ,,Our Sunday Visitor”. Le-ta je
Prinesel natanénejSe poroéilo o tej spre-
membi. Iz njega je razvideti, da bo po-
8lej Baragov glasnik, katerega oblika
ie trikrat vedia kot prej, dosegel vedje
8tevilo hraleev. Baragova zveza ga po-
Silja fe vedno posebej svojim &lanom
lzven marquettske Skofije (nad 3.000)

Potem prinasa Skofijski tednik krat-
ko rgodovine Baragovega glasnika. Iz-
haja od leta 1946 tirikrat na leto. Prvi
Urednik mu je bil Jozef Gregorié, tiska-
la pa ga je 10 let frandiskanska tiskar-
Na v Lemontu, nato ga je prevzela dru-
£a tiskarna. Od 1. 1957 ga ureja Fr. Ch.
Carmody, tajnik Baragove zveze. Glas-
nik je bil deleZen mnogih pohval za
Svoje ¢lanke iz zgodovine Gornjih ve-
1!k1h jezer. Naroéale so ga univerzitetne
in Jjudske knjiZnice.

H koncu je Skofijski tednik seznanil
bralce fe s pregledom gibanja za Ba-
ragovo kanonizacijo: Leta 1923 se je
Zadelo v Sloveniji. Ob stoletnici Bara-
Rovega prihoda v Amerike, 1. 1931, so
Slovenci v Lemontu ustanovili Barago-
Vo zvezo, ta je 1. 1946 imenovala odbor
Za raziskovanjc Bamgovcga Zivljenja in

_ dela, Deset let kasneje je marquettski

Skof Themas J. Noa dolodil msgr. Jo-
Sepha Zryda za postulatorja.

US.A.

Prva #tevilka Baragovega glasnika v
novi obliki (5t. 8-4 Sestnajstega letnika)
prinasa d&ez cclo prvo stran Baragov
portret (delo Ron von Burga). Sprem-
lja jo nekaj vrst, iz katerih izvemo, da
je bil Skof Baraga eden od velikih mi-
sijonarjev, ki so zgradili katolisko Cer-
kev v Severni Ameriki. L. 1831 je svet-
niki pionir nadaljeval z delom, ki so
ga bili zadeli jezuiti, pa je nato za
dolgo dobo zastalo. Priboril je pokrajino
Velikih jezer krizu. Skoro 4 desetletja
je z velikim uspehom oznanjal evange-
lij Indijancem in belim naseljencem in
to na velikanskem, divjem ozemlju nad
80.000 kvadratnih mlj.

U/vodnik govori o junakih na raznih
podroéjih, ki so ustvarili amerisko zgo-
dovino in ki jih Amerikanci tako ce-
nijo. Cesto pa ne gledajo v tej luéi
svetnikov-junakov na duhovnem pod-
roéju. In vendar so svetniki najbolj
¢loveski junaki in na podroéju, kjer je
uspeh omogoden vsakomur. Treba je le
sodelovati z boZjo milostjo in vztrajati
v boju leto za letom. Tak Kristusov
borec v ameriski zgodovini je bil Firi-
derile Baraga. leto za letom so njegove
#Zrtve postajale vedje in se je njegova
svetost poglabljala.

Namen Baragove zveze je delo in mo-
litev za njegovo proglasitev za svetnika.
Moliti nam je, da Bog stori ¢udeZe po
njegovem posredovanju. Ce ga v resnici
obéudujemo, se bomo k njemu zatekali
v zasebnih molitvah in prosili njegovega
posredovanja, da nam Bog nakloni du-
hovne milosti. Predvgem pa bomo svoje
Zivljenje oblikovali po njegovem vzoru.
To, kar je on dosegel, moremo z boZjo
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pomoéjo tudi mi. Vsakdo od nas more
postati svetnik. Kdaj bomo resno zadeli
z delom, da to dosezemo?

John Peters je priobéil élonek o Ba-
ragovem Fvljenju v letu 1862 — torej
pred sto leti: skrb za povedanje Stevila
duhovnikov, masniika posveéenja, bir-
manje, misijonska pota, obiski Zupnij,
boj z reviéino in neurejenimi razmera-
mi, huda zima, v kateri je celo zvesti
Gagper Schulte obupaval in premisljal,
ali bi odgel. Veliki 3kof na meji velike
drzave pa je vztrajal in -- kot zaklju-
éuje pisec -— ,njeyove preskusnje in
tetave so zgradile temelj ogromne iko-
fije; mjegova wvztrajnost je meminliiv
vzgled za nas vse

Joseph Fitzpoiviek razpravlja o zme-
daii v L'Ansu . 1892, Prvi del, ki za-
vzema celo 3. stran, razpravlja o po-
godbi med driavnimi oblastmi in Indi-
janei . 1842 in o boju, ki ga je Baraga
zacel, da za svojo novo 3olo v L’Ansu
zagotovi vsaj majhno drzavno pomoé.
V L’Ans so ga namreé pozvali Indijanci
sami, dasi so tam Ze delovali metodisti.
Studija se opira na dokumente, ki jih
hrani Baragova zveza. To zbirko ureja
in po potrebi prevaja poseben odbor
pod vodstvom JoZefa Gregoriéa.

Daljsi élanek prikazuje, kako ,,teiko
je postati sveinik, de mnogo ‘leie pa
je biti uradno proglasen za svetnika.
Postopek kongregacije za obrede je
namreé silno strog. Preiskava gradiva
je tako natanéna, da potedejo véasih
stoletja, preden se postopek zakljudi.
Posamezen primer zahteva véasih na
tisoée strani dokumentacije in velikan-
ske stroske, 50.000 in veé dolarjev. Ka-
nonizacija sv. Martina de Porres, pro-
glasena 6. maja 1962, je trajala veé
kot 3 stcletja. Postopek so zaceli v nje-
govi rodni nadikofiji v Limi 1. 1658,
19 let po Martinovi smrti. Do beatifi-
kacije je pridlo Sele 1. 1837 — deloma
zaradi velike razdalje med Limo in Ri-
mom in zaradi potopitve ved ladij, ki
so prevazale dokumente. Skoro 100 let

—1

po beatifikaciji se je v Rimu zadel po-
stopek za kanonizacijo in se dovréil
dobrega éetrt stoletja kasneje.

Sedanji strogi postopek je sorazmer-
no nov. V worvi poloviei bivanja svete

Cerkve sv. stolica skove mi sodelovald

pri proglasitvi za svetnika. Za prve

svetnike so bili priznani muédenci — %z

javnimi izrazi &eidenja. Ti so bili se- '

veda krajevno omejeni, zato je wvsaka
cerkvena obdina imela svoje svetnike;

Sele pocasi se je ¢eifenje nekaterih svet-

nikov razSirilo po vsej Cerkvi.

Nekako od 4. stoletja dalje so price-

njali spoznavati za svetnike tudi take
ki niso bili muédenci. Tedaj so posamez-
ni Skofje zadeli postavliati pravila
postopke, po katerih je prislo do pro-
glasitve za svetnika. Preden je bil novi
svetnik sprejet v liturgijo, je bilo treba
skofu predloZiti popis njegovega Zivlje-
nja in svetosti ter éudeZev, ki so jih po
svetnikovi smrti pripisovali njegovemu

posredovanju. Konee 10. stoletja je v

urejevanje d¢eSéenja svetnikov posegla
sv. stolica. Prva kanonizactja, razglase-
na po papeiu, je bilo proglasenje augs-
lurdkega  $kofa Ulriha za svetnika.
Proglasil ga je papez Janez XV. leta
993. Dvesto let pozneje — 1170 — je
papez Aleksander IIL. doloéil, da smeje
samo papezi proglasati nove svetnike
Vendar so bili izjemni primeri Ze veé
stoletij, dokler ni Sikst V. ustanovil
kongregucije za obrede, ki naj vodi ka-
nonizacijske postopke, in ni Urban VIIL
odloéno uveljavil izkljuéno papesko ob-
last v tej zadevi.

Doloébe Urbena VI veljujo §e do-
nes @ nekaterimi neznatnimi sprement:
bami, katerih zadnje je uvedel sedanji
papei. L. 1959 je Janez XXIII. odobril
nov pravilnik, ki postopek Se holj za-
varuje pred morebitno pomoto zdrav-
nigke komisije za raziskavo dudeznib
ozdravljenj.

Kako stroge so zahteve kongregaci]€

ea obrede, je razvideti Ze iz tega, da J€

wed tisoéi svetnikov, priznanih od Cer-
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_;:.k\‘e, le 156 hilo kanoniziranih od dobe

Ustanovitve kongregacije dalje.
Kanonizacija pomeni, da novi svetnik
mora prejemati javno éast, da dobi svoj
dan in da se mu sestavi liturgiéni ofi-
cij. Njegove ostanke javno éaste, mu
Postavljajo cerkve in oltarje, kipe in
Podobe in se z javnimi molitvami za-
tekajo po njegovo pripro&njo.
Kongregacija za obrede Steje 33 kar-
dinalov. Njen sedanji prefekt je kard.
Larraonn C.M.I', Za sodelavce ima kon-
gregacija ok. 70 uradnikov in sveto-
valcev. Kardinali-élani kongregacije se
Sestanejo vsak teden in prefekt poroca
Papezu o delu enkrat na mesec. Prav
tako enkrat na mesec poroéa papeiu
»Zeneralni promotor* za vero, bolj po-
Znan pod nazivom hudiev odvetnik.
Njeg(wa naloga je nadzorovati, da gre
~ Preverjanje pricevanj in d&udeZev po
Predpisanih pravilih. Opozoriti mora na
Veako nejasno ali sumljivo vpraSanje
V Zivljenju, delovanju ali dobrem glasu
Osebe, ki je predloZena za svetnika.

Pod zaglavjem ,Baragrams® so pri-
Ohéene novice, ki so v kakdni zvezi z
arago in delom za njegovo kanoniza-

~ Cijo. Omenjena je ,odliétna revija Ave

Maria®, ki jo izdajajo franéiskani v
emontu, in njeno delo za Baraga. V
Drejinjem letu so ti frandiskani poslali
aragovi zvezi 690 dolarjev. Potem so
NaStete §e severnoameriSke slovenske
“Upnije in njihovi dusni pastirji, ki let-
No prispevajo zvezi, z vsoto zbrano v
Prejinjem letu. Konéno je tu najti listo
Novih dosmrtnih, posebnih in podpornih
flanov zveze z njihovimi prispevki.

Stevilko krasi veé ilustraeij, nekaj
wragovih izrekov (bolje zapiskov) in
Pa seznam duhovniikege osebja gkofije
Saut-Sainte-Marie v letu 1862, povzet
Do, Catholic Almanac and Ords of the
Tlnited States and British North Ame-
Tica”, New York 1864. Iz seznama je
Tazvidno, da je Skofija tedaj imela ok.
14,000 katolizkih prebivaleey, Oskrbo-

valo jih je in misijonarilo med pogani
15 svetnih duhovnikov. Razpolagali so
z 32 cerkvami, 18 misijonskimi postaja-
mi, s 13 deskimi in 13 dekliSkimi pri-
vatnimi Solami s 450 uéenci in 400
uéenkami. Delovala je Se 1 Zenska re-
dovna ustanova, semeniSénikov pa je
bilo 7. Med duhovniki so bili razen Sko-
fa Barage &e trije Slovenci: S. Zorn,
Ignacij Mrak in Janez Cebulj.

* * *

Naslednja Stevilka glasnika ,,The Ba-
raga Bulletin je izila kot 1. Stevilka
17. letnika v decembru 1962. Celo na-
slovno stran zavzema fotografija nove
kapele v Indian Lake. Na drugi strani
vidimo &kofa Noa, gospo in gospoda
Gregori¢ in preé. g. Scheringerja takoj
po posvetitvi kapele. V zvezi s posve-
titvijo je bil 16. septembra tudi letni
Raragov dan pod vodstvom predsednika
Baragove zveze msgr. Scheringerja. Ka-
pela, posvedena Devici Mariji, je po-
stavljenn na mestu, kjer je Baraga L
1852 zgradil svojo prvo misijonsko po-
stojanko na Gornjem polotoku. Sredstva
za novo svetiiée so zbrali Kolumbovi
vitezi v Manistique. Poslopje je zgradil
Raymond Schmidt v slogu, ki spominja
na koo Cipeveev. Marijin kip je iz
cararskega marmorja.

Urednik Ch. J. Carmody je v glasnik
napisal élanek o Baragi — misijonarju,
podprt predvsem z izvleéki iz Baragovih
pisem. O njegovi veli¢ini, duhovnosti in
uspehih je hilo Ze mnogo povedanega na
teh letnih Baragovih dnevih. Zdi se pa
— meni avtor —, da je neka poteza na
indijanskem misijonarju, ki je doslej
uila raziskovalecem: to je Baragova
zmoznost, da ljudem napravi evangelij
. nekaj #vljenjskepa, domacega. Prav
to prizadevanje, da prilagodi evangelij
Auhu ¢asa, je danes v Cerkvi éutiti bolj
kot kdajkoli. Baraga se je dobro za-
vedal, da prinaSsa Indijancem veselo
aznanilo, ne pa da jih raznaroduje. Ni
se vezal z drZzavno oblastio. ni posilial
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porodil uradu za indijanske zadeve. Ni
dajal evropski civilizaciji prednost pred
indijansko in ni podpiral ameriSkega So-
vinizma, ki je brezobzirno trebil Indi-
jance. Sam je izSel iz naroda, ki se je
stoletja boril, da obdrzi svojo kulturo,
zato je toliko laZze soglasal z Zeljo In-
dijancev, da si ohranijo jezik in zemljo.
Izvrstno se je nauéil njihovega jezika
in njegovi govori, molitvene knjige in
verski spisi so zvest odsev Zivljenja,
obi¢ajev in misljenja rdedih ljudi. Ve-
liki uéitelj Baraga ni zadenjal uéiti ver-
ske resnice Indijancem takim, kot naj
hi bili-ali kot bi jih on Zelel, marveé
takim, kot so dejansko bili. Ko éujemo
Janeza XXIII. govoriti o ,aggiorna-
mento“ — o prilagoditvi kr&éanskih res-
nic €éasovnemu poloZzaju —, se spomi-
njamo, kako je to nacelo Baraga dobro
poznal in izvajal. Molimo, da bi njegov
veliki misijonski duh bil na wvesoljnem
cerkvenem zhoru nawvzoé in mu pomagal
pri iskanju naéinov, s katerimi je evan-
gelij — vedno isti — mogoée prikazati
kot vedno nov.

Razprava J. Fitzpatricka o zmedah v
I’Ansu obdeluje v 2. delu Okroénico,
ki jo je 8. aprila 1844 izdal posle vo-
dedi nadzornik za indijanske zadeve v
Michiganu Robert Stuart. Z njo je bilo
prepovedano, da bi se v kraju, kjer Ze
deluje Sola kaks$ne kriéanske veroizpo-
vedi, ustanovila 3ola drugadne veroiz-
povedi. Ta odlok je udaril proti S$oli,
ki jo je Baraga ustanovil v I’Ansu, kjer
je Ze prej bila metodistiéna Sola. Po-
lozaj v L’Ansu je postal toliko bolj
napet, ker je ved metodistiénih Indi-
jancev prestopilo k Baragi. Baraga je
nadzorniku odposlal pismo, v katerem
mu je zelo prav prislo juridiéno znanje,
pridobljeno na dunajski univerzi. Ugo-
tavlja namreé, da okroinica (z moéjo
zakona) nima veljavnosti za dobo, pre-
den je izSla. Baragova Sola v L’Ansu
pa je zacela delovati ok. 7 mescev pred
razglasitvijo okroZnice. Dalje je Bara-
ga trdil, da duh okroZnice nasprotuje
svobodi veroizpovedi, ki jo jaméi ustava.
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Med Baragrami je novica, da sta nad-
Skof v San Juanu (Puerto Rico) James
P. Davis in pomoZni Skof v Green Ba-
yu John B. Grellinger pisala Baragovi
zvezi in izjavila, da se zelo zanimata z&
Baragovo zadevo. — Med obiskovalei
zvezinega arhiva je bil pred kratkim
preé¢. g. Benjamin J. Blied, profesor
zgodovine na marijanski visji Soli V
Tond du Lae. Med njegovimi deli je po-
sebno tehtna knjiga ,,Avstrijska pomoé
amerifkim katolidanom.“ — Arhiv jeé
obiskal tudi msgr. Maksimilijan Jezer-
nik, vicerektor univerze kongregacijé
za Sirjenje‘vere. Na& rojak, ki je svojo
doktorsko tezo iz misijonologije napisal
o Baragi, je obiskal Baragovo zvezo na
povratku v Rim iz Hong Konga in dru-
gih krajev daljnega Vzhoda. Na str. 4
je fotografiran skupaj s tajnikom Ba-
ragove zveze Ch. J. Carmodyjem. —
Zveza je oktobra 1962 razposlala 68
rektorjem semeni&¢ v Michiganu, Illi"
noisu, Ohiu in Minnesoti prognjo, ¢e
sme semeniiénikom posiljati gradivo 0
Baragi. Odgovori so bili na splo:‘%nqﬁj
povoljni. -

L5

Iz uvodnega ¢lanka spoznamo, da 58
Baragove podobe in knjiZice o njem 5i-73!
rijo ne le med katoli¢ani, ampak tudi
med drugoverci v ZdruZenih drZavah.

&

Za zakljuéek tega poroéila o razéir‘_'_i@
jenem glasilu Baragove zveze naj na®
vedemo uvodne besede v &lanku ,,Kaj j€
z Baragovo zadevo" v reviji Ave Ma®
ria (septembrska &tevilka, str. 273):°
»Kaj je z Baragovo zadevo? Ali je reS
vse delo za njegovo beatifikacijo ustavs
ljeno? Ali Baragova zveza (Bishop B2~
raga Association) veé ne deluje? Takd
vprafanja prihajajo na ‘Ave MarijO"‘-j-‘
Nanja lahko odgovori samo marquettsk# “
Skofija. Vsak odgovor od drugod, tlld_' 1
od nas, lahko veé Skoduje kot koristl
Kdor Zeli zasledovati delo za Barag’DVo_"
zadevo, mora samo zasledovati pm-oéilﬁ ;
v Bulletinu, ki izhaja Stirikrat na leto:

o=



_po misijonskem svetu

Darovi, meiZnosti in vnema

Druzba za Sirjenje vere je leta 1961
Nabrala 88 milijonov mark ali 2.992 mi-
lijonoy pesov. To je glavni vir denarne
bomodi ok, 750 misijonskim &kofijam.
Na vsako je torej prislo povpreéno
118.000 mark ali nekaj nad 4 milijone
Pesov, Kako neznatna je ta vsota, uvi-
dimo, de primerjamo z njo 130 milijonov
Mark ali 4.420 milijonov pesov, kolikor
Je letni proradun kélnske nadskofije.

Prispevke za DSV so dali (v mar-
kah) :
Evropa 32.886.904 — 37.2%
ZDA in Kanada 49.528.360 — 56,8 %
Avstralija z

Novo Zel, 1.487.592 = 1,6 %
Lat. Amerika 3.272.504" = 3,7 %
Azija, Afrika,

Oceanija 112146 =, 1.2.9%

Iz Vietnama: Nadikof Peter Martin Ngo Dinh Thuc iz $kofije Hué je brat driav-

Nega predsednika Ngo Dinh Diem-a. Izhajata iz starodavne katolifke rodbine.

Slika je bila posneta ob priliki 21. rojstnega dne njune stare matere, ki jo
vidimo v sredi na sedezu, v krogu 3e drugih svojih otrok in vnukov.




Katoli¢ani misijonskih deZel Afrike,
Azije in Oceanije so prispevali, kot vi-
dima 1,2 %, od tega Afrika 40 %, Azija
32 % in Oceanija 28 % (od oceanske
vsote so % dali Filipini).

nKatoliske dezZele Latinske Amerike,
tretjina katoliSkega sveta, so udeleZene
pri darovih s celimi 3,7 %! Tudi v tem
se kaZe slabost latinsko-ameriske Cer-
kve. Njen prispevek je sorazmerno celo
manjsi kot prispevek gotovo ne bogatih
katoli¢anov misijonske Cerkve Afrike,
Azije in Oceanije, ki jih je (40 milijo-
nov) za c¢etrtino juinih Amerikancev.
Med njimi je najveéji del (36 %) pri-
spevala Kolumbija, éeprav predstavlja
Stevilo njenih katoliéanov le 9 % Latin-
ske Amerike. Najvedje tri drzave sku-
paj (Argentina, Brazilija, Mehika) so
pri svojih 62 % celotnega S$tevila odri-
nile toliko kot Kolumbija: 38 % latin-
sko-amerigkih prispevkov.

Glavno breme misijonske pomoéi je
Se vedno na katelidanih Evrope in Sev.
Amerike: 93,5 % vseh prispevkov. Od
tega so evropski katoli¢ani, ki pomenijo
88 % prebivalstva te skupine, darovali
le 37,2 %, medtem ko je 12 % severnih
Amerikancev zbralo 56,3 %.

Katolicizem med severnoameriskimi
érnet
Od 19 milijonov érncev v Z.D.A. je
665.000 katolicanov, med njimi 131 du-
hovnikov, 200 bratov-redovnikov in 983
sester-redovnic.

Pomoé zaostalim deZelam — da,
« ne tako!

Svicarski poslanik v Novem Delhiju
Cuttat, izvrsten poznavalec indijske du-
hovnosti, je v svojem predavanju na
monakovski univerzi izvajal med dru-
kim: V mogoéni jeklarni, ki so jo v
Indiji ustanovili zapadni industrijalei,
so delavei in inZenirji pahnili skoz vra-
ta duhovnika, ko je prifel iz Evrope,
da med njimi opravlja dufno pastirstvo.
~— Nov dokaz, kako je Zapad zmetal
na Vzhod milijarde, ne da bi kaj kori-

b
stile ali celo, da so imele tkodljive po-
sledice — to pa zaradi predsodka, da
pri dajanju ne gre za notranje razpolo-
Zenje in namen, temveé le za naspro-
tovanje komunizmu pri boju za trg in.
politiéno zavezniStvo. Obéutljivi azijati
takoj éutijo, ali prihaja pomoé iz res-
niéne solidarnosti ali pa zgolj iz strahu
pred komunizmom. V tem drugem pri-
meru darovaleu ne gre prav nié za uso-
do ljudstva, ki ga ,,podpira®. Odtod &e-
sto zloglasna azijatska ,nehvaleZnost”

Veé katoliske literature v Indijo!

Katoliska akeija indijske drZzave An-
drha Prade: je sklenila, da ustanovi
druzbo za raziirjanje katoliskih knjig
med 30 milijoni prebivaleev. V pretei-
no katoliskih vaseh bodo razen tega po-
stavili knjigarne.

Pustite nam wusmiljenke!

Bolniki neke gobavske bolninice V
Jaffni na Ceylonu so na ministrsko
predsednico Sirimavo Bandaranaike na-
slovili proSnjo, naj razveljavi odlok, po
katerem redovnice ne smejo veé delo-
vati v drzavnih bolnisnicah. Ni skriv-
nost, zakaj bolniki vzljubijo redovniske
usmiljenke.

Krst ‘prvega poglavarja v Kvango

Skof Bouckaert iz Popokabake v Kon-
gu je krstil poglavarja Mfumu Itenga
in njegovo Z#eno. To je prvi poglavar
province Kvango, ki je prejel krscan-
stvo. Skoro vse prebivalstvo je obredu
prisostvovalo.

Prvi vietnamski jezuitje

Pet Vietnamcev je lani, na dan sV
Ignacija napravilo zaobljube. So to prvi
vietnamski jezuitje nove dobe, verjetno
pa sploh prvi v zgodovini. Slovesnost jé
bila v jezuitskem noviciatu v Thu Duc,
ki je bil odprt Sele pred dvema letoma.

Porast japonskih katolidanov

V zadnjih petih letih se je Stevilo ja-
ponskih katoli¢anov dvignilo za 27 %
Uradni katoliski priroénik navaja za le-
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Ministrska predsednica Ceylona Sirimava Bandorannike, ki ni ni¢ kaj naklonjena katoliski Cerkvi.

to 1961 287.943 katolidanov. Poleg 1249

tujih je v drizavi 825 japonskih svet-
Nih in 130 redovnih duhovnikov.
Loterijsli dobitek za sestre

Urednistvu nekega dnevnika v Kal-

kut; je star Kitajec izroéil 135 dolarjev
8 pro&njo, naj denar porabijo za dobro-
delne namene. Vsoto je zadel v loteriji.
Uredniki so znesek dali na razpolago
M, Tereziji in njeni druzbi za njihovo
delo med najbednejdimi.,

Dihovne wvaje za nekatolicane

Na povabilo Marijine legije se je od-
“Valo 220 nekatolidanov in se udelezilo
fhodnevnih duhovnih vaj v papeskem
femeniséu v Pooni. Na sporedu so bila
i verska predavanja, ogled cerkve, dia-
Pezitivi iz Jezusovega Zivljenja in raz-

govori o osebnih teZavah poslusalcev.
Budist za praviee katoliskih $ol

Budistiéni sodnik na Ceylonu Aba-
yundera je vlado javno pozval, naj bolj
praviéno postopa s katolikimi Solami.
Navaja, da je vlada pod predsedstvom
Bandaranaike razpustila v zadnjih letih
nad 700 katoligkih Sol.

Verska svoboda v Ugandi

Anglikanski nadikof Leslie Brown je
novemu ugandskemu ministrskemu pred-
sedniku A. Miltonu Obote priredil sve-
dan sprejem. Tam je Obote izjavil, da
bo mnjegova vlada spoStovala versko
svobodo. Ni v naértu, da bi bila kakSna
veroizpoved progladena za drZavno, ven-
dar bo vlada podpirala delovanje posa-

meznih  Cerkva.
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nasi misijonarji pisejo...

V objavljanju pisem slovenskih mi-
sijonarjev iz zadnjega pol leta ali Ze
dalje nazaj smo prisli do ¢rnega kon-
tinenta, Afrike.

AFRIKA

V Severni Rodeziji deluje slovenski
jezuit 0. RADKO RUDEZ S. J,, ki med
drugim sredi julija lanskega leta poro-
¢a tudi sledede, potem ko se je zahvalil
za poslani mu dar 100 dol. iz sklada:

»Kako razmere pri nas? Kuha se —
a kaj se bo skuhalo, nihée ne ve, jaz
se najmanj, ki sem sam na postojanki
175 milj dale¢ od mesta. Rodezija je
preveé mikavna za belce — po podneb-
ju, bogastvu in strateikem poloZaju —,
da bi se ji kar tako, brez trdne garan-
cije odrekli. Ko so bili tu na obisku vla-
dni zastopniki Nigerije, so izjavili, da
ne bi oni nikdar pustili belcem oditi iz
dezele, ko hi jim zgradili vse to, kar so
napravili v Rodeziji. Seveda so bili tu-
kajinji voditelji hudi zaradi te izjave.
Naj pride, kar hoée, v boZjih rokah
smo. Ko bodo tukajsni érnei dosegli svo-
bodo, bodo fele spoznali, kaj je svoboda:
da ne daje samo pravie, ampak nalaga
tudi dolZnesti. Cerkev z neodvisnostjo
nié¢ ne izgubi; brez protekeije bo 3e
bolj neodvisna, dasi se bo morala morda
bolj boriti in Se ved Zrtvovati.

NaSe Sole so konéale Solsko leto 25.
maja. Katolifke so Zele uspehe, kakor
nobenz druge, ne protestantske ne dr-
Zavne. SestoSolci so na primer izdelali
vei! Pa prihajajo za te izpite naloge
od vladnega nadzorstva! V Katondwe
sta izmed osmoSolcev padla samo dva.
Izredno so se tudi izkazale osmofolke
v Kasisi: od 42 jih je izdelalo 40! Po
drzavnih Solah jih je izdelalo samo ka-
kih 50 do 75 9 1*

0. EMIL ¢UK je poslal & g. Wol-

bangu dve pismi, eno iz srede julija in
drugo s konca januarja letoSnjega leta.

V prvem se¢ zahvaljuje za poslani dar
150 dolarjev iz sklada in se opraviéujé,
da to pot ne more napisati kakega ob-
SirnejSega porodila. Pravi, da je silno
zaposlen in velikokrat nima éasa niti
da bi pravocasno jedel. Lotil se je nam-
re¢ gradnje misijonske hiSe, kajti do-
sedanja je le zasilna. Zelo rad bi tudi
postavil samostan za sestre misijonar-
ke, pa ni upanja, da bi zmogel Ze zdaj,
in tudi sester ne bo mogel takoj dobiti;
morda ¢&ez dve, tri leta, Sestre misijo-
narke bi mu bile v neizmerno pomoé-
Zdaj je sam za vse; one bi mu pomagale
pri gospodinjstvu, v zakristiji, na vrtu,
v dispanzerju, nadzorstvu Zol, in pri to-
likih drugih zadevah misijonskega go-
spodarstva in apostolata.

V drugem pismu porofa, kako g2
je v zadnjem ¢&asu ponovno napadla
mrzlica in ga nemalo ovirala pri nje-
govem delu. Moral je oditi na zdrav-
Ijenje na misijon Ujewa, kajti doma
ni imel nikogar, ki bi mu v bolezni
postregel vsaj s kozarcem vode; na mi-
sijonu Ujewa, kjer je veé sobratov in
sestre, je bil tako postreZen, kakor bi
bil doma pri materi. Sporofa veselo
vest, da je od slovenskega dobrotnika
vzdrZevani ¢rni novomagnik Mario Mgu-
llunde odpotoval s Skofom v Rim, kjer
bo nadaljeval &tudij teologije in morda
celo napravil doktorat, da bo tako v vsé
ve¢jo pomoé misijonarjem pri delu in
vodstvu misijonov, ko se vrne.

Na ljubeznivo ponudbo misijonskegs
krozka zavoda. kjer je profesor & &
Wolbang in istofasno duhovni vodja te:
ga krozka, da bi misijonarju poslall
kake liturgiéne potrebiéine, se je o. Cuk
lepo priporodil za roéni oltaréek, kate:
rega mu je ¢ g. Wolbang v imenu kro#-
ka, kot nam je znano, Ze zagotovil.
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| lep #as. ..

Iz JuZne Afrike je pisal & g. Wol-

- bangu o. ALBIN KLADNIK F.8.C., v

prvi polovici februarja letoSnjega leta:

»Obljubil sem Vam za VaSo misijon-
sko znamkarsko akeijo nekaj lepih rab-
ljenih znamk in zdaj Vam jih posljem.
Nekatere so stare #e 60 let iz nekdanjih
burskih republik. Podaril mi jih je neki
moj prijatelj za cerkev sv. Ane, ki smo
jo zadeli zidati tukaj na glavni nasi

. Misijonski postojanki, prvega februar-

ja. Kakor sem Vam #e napovedal, sem
8¢ ojunaéil in zadel z gradnjo. To je
e getrta cerkev, ki jo gradim. Se mno-
beéne nisem zadel s takim strahom kot
to. Prosim, molite, da bi jo tudi sreéno
dokonéal! Potem mi bo va zadosti za
Ta teden pride k meni na
Pocitnice eden mojih sobratov in mi bo
bPomagal krstiti 98 Solskih otrok. Z ve-
Seljem Vam tudi lahko povem, da se
na podruZnicah, kjer sem postavil cer-
kvice, misijonsko Zivljenje zdaj mroego
lepSe razvija kot prej, tako da bodo
terkve kmalu premajhne.

Cul sem o silni zimi, ki Vas je v
U.8.A. obiskala. V tem pogledu se ima-
Mo pa pri nas zelo lepo. Moja postaja
leZi 2.500 m visoko. Zato moji sobratje
radi prihajajo na moj misijon, da se
nekolik: oddahnejo. Ni pa vse moje pod-
roéje na taki vifini; polovica misijona
Jje veliko nizje. Tu na glavni postaji so
noc¢i pozimi zelo hladne, tudi do 6° Col-
zijo pod niélo. Na drugem koncu Zup-
hije, komaj tri¢etrt ure z avtomobilom,
DPa istofasno pomarance cveto.

Politiéno je deZela zaenkrat kar mir-
ha, Tudi Kongo se, hvala Bogu, pomir-
Juje in ureja. U.S.A. in ZdruZeni na-
rodi si kriviéno prisvajajo, da so Kon-
£0 in célo Afriko redili pred komuniz-
mom. Resnica je, da je redila poloZaj
katolitka Cerkev, ker je pravodasno
Vzgojila dovolj vediteljev v protikomu-
nistiénem duhu.*

Misijonski br., KAREL KERSEVAN
CM iz Konga je pisal v oktobru lan-
skega leta ¢ g. Wolbangu, v zadetku

februarja letos pa uredniku ,,KatoliSkih
misijonov. Tole nas bo zanimalo iz obeh
njegovih pisem:

,, Kot veste, sem veliko na potovanjih
od postaje do postaje, kajti povsod je
vedno kaj pokvarjenega in moja dolZ-
nost je, da te stvari popravim, pri ce-
mer mi Vi lepo pomagate s poSiljanjem
radomestnih delov iz U.S.A. Pred krat-
kim sem misijonarjem v Iboku popra-
vil avtemobil, a zdaj si ne upajo z njim
na cesto, ker je vsled moéne deZevne
dobe vsa razdrta. Jaz sem z motorjem
vrispel tja ves utrujen od 150 km dolge
teZavne voZnje. Nazaj grede je bilo Se
tezje: veékrat sem si moral na samotni
poti sam pomagati in porivati 140 kg
tezko motorno kolo po vodni strugi
navzgor in enkrat celo ¢ez podrto drevo.
ki je padlo preko ceste. Veste, da nisem
ve¢ petindvajsetleten in so zato taka
pota hud kriz zame.

Tu imamo #e lep &as stavko uditelj-
stva in profesorjev. Sploh je nerednosti
v Zolstvu vedno veé. Poleg tega sumi-
mo, da nekateri predstavniki ZdruZenih
narodov postrani gledajo misijonsko
Zolstvo, ki ga je tu veé kot drZavnega.
Upajmo, da ne pride do kakih nezaZe-
ljenih nasilnih ukrepov.

V Kongo prihaja zelo veliko material-
ne pomoé¢i, ki jo tudi misijonarji raz-
deljujemo, zlasti vse tisto, kar prihaja
iz ZdruZenih drZav od strani tamkaj-
inje katoliSke karitas. Dosedaj smo de-
lili obleko, mleko, v prahu in konden-
zirano, sladkor, kekse, zabelo, konzer-
virane ribe in drugo. V Bikoro je pri-
5lo vsega tega 85 ton s posebno ladjo,
po jezeru. Nasa naloga je bila, razdeliti
med ljudi po posameznih postajah. Pri-
§lo je tudi mnogo zdravil, hi se dele
ljudem potom nasih misijonskih dispan-
zerjev; med poslanim niso le najbolj
vsakdanje medicine, ampak tudi stvari,
ki jih sicer v deZeli ni mogoce dobiti.

Prejel sem knjigo g. Franca Sodja
CM: Duhovne vaje, povsem dobro ohra-
njeno. Iskreno sem Vam hvalezen za
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tako dragocene duhovno hrano v doma-
¢em jeziku. Zaenkrat prebiram knjigo
za duhovno branje, ob duhovnih vajah
v juliju se je bom pa posluZil za pre-
misljevanje. Bog Vam tisoékrat povrni
tako lep dar!“

Misijonar nas je presenetil tudi z ve-
selo novico, da si bo prihodnji dopust
privo&dil med nami, slovenskimi izse-
ljenci; namerava priti na poéitnice v
Argentino, kjer se bo naselil pri svojih
sobratih v Baragovem misijoniéu, ki
be sreéno, da bo imelo nekaj éasa pod
strecho pravega misijonarja! Izkoristili
bomo tudi to izredno priloZnost, da bo-
mo pospremili misijonarja v vsa sloven-
cka srediéa, kjer bo imel paé veliko
povedati o tako zanimivem problemu
Konga in misijonskega dela Cerkve v
njem. Ze zdaj mu klidemo: Na veselo
misijonsko svidenje!

Iz afrifke drZave Cad je pisala sredi
avgusta ¢ g. Wolbangu in ob koncu ja-
nuarja tega leta naSemu urednistvu mi-
sijonarka iz druzbe Pomoénic vernih
dus, &, MARIJA SILVESTER:

»Kar sem prejela, se ne sme imeno-
vati samo dar, ampak cel zaklad! Svo-
jim oéem nisem verjela! Kar 70 zelen-
cev! Kako bi se zahvalila Vam in vsem
dobrotnikom? Ze ves ¢as, kar sem v mi-
sijonih, priporo¢am Vase zadeve Bogu
in zdaj Ga spet prosim, naj vsakemu
pevrne, kakor najbolje ve in zna... De-
nar sem takoj dala v sklad za naso novo
Zupnijsko cerkev. Sedanja cerkvica spra-
vi pod streho komaj 300 vernikov, v
fari pa je Ze 2,000 krSéenih in katehu-
menov. Med tednom Se nekako gre, a
ob nedeljah je Zalostno videti toliko Iju-
di zunaj cerkve. Se dobro, da so nafi
verniki precej trdni, kar zadeva obisko-
vanje nedeljske sluzbe boZje, in priha-
jajo kljub tem teZavam v cerkev. Ven-
dar nas to ne opravifuje, da ne bi storili
veega, kar mogoce, za postavitev nove-
ga, veljega svetiifa boZjega, zlasti ker
je treba gledati na leta naprej!

Ce sem omenila, da nasi verniki radi

izpolnjujejo nedeljsko zapoved sluibef
boZje, pa s tem ni refeno, da je vera
7e prevzela njihova srea in Zivljenjé
tako kot treba. V tem Se mnogo, mnogo
manjka. Koliko je %e ostankov pogan-
stva v njih misljenju in Zivljenju in
kako teZko se uZivljajo v nekatere zah-
teve krifanstva! Posebna teZava je kr-
&fanski zakon, Kolikokrat slifimo: TO
je dobrn za bele, mi pa nismo tako., Zato
80 pa tisti, ki Zive v zakonu po krséan-
cko, toliko bolj obéudovanja vredni.

Danes je praznik Marijinega Vnebo:
vzetja. Zjutraj smo imeli procesijo V
fast Materi boZji po revnih in blatnih
cestah nafega mesteca. Nebo nam je‘
bilo naklonjeno: kljub deZevni dobi n¥
hilo dezja, ampak sonce, rahlo in pri-
jetno prepreZeno z obladki. Okoli tiso€
vernikov je prejelo sv. Reinje Telo prl
slovesni sveti magi. Procesija je bila res
disto po domadinsko: Ljudje se zberejo
po plemenih in vsaka skupina poje ¥
evojem jeziku ob spremljavi ‘tam-tam’s
ov, ki so neke vrste bobni; zraven po
njih taktu stopajo v plesnem koraku:
V na8i deZeli je mnogo mohamedanceVi
ki so bili vsi na cesti in gledali ter
poslugali, Kdaj tudi njih srea osvojl
Kristus Gospod?

Iz domovine in od drugod prejmem
veéasih pisma, v katerih mi izraZajo kot
misijonarki obéudovanje, ¢el, kaksnd
pozrtvovalnost! Rada bi vsem zakriéald
na ves glas, da biti v takem misijont
kot je na§ ni nié posebno poZrtvoval®
nega, kolikor pa je tudi tu Zrtev, so v5€
obilno pepla¢ane Ze na tem svetu s sret
& in veseljem nad sadovi, ki jih rodi
misijonsko delo. Kak$no doZivetje je n@
primer, videti moZe in Zene, ko prejef
majo sveti krst! Za bo#i¢ smo imell
spet 56 krstov odrasiih in z njimi 1
otrok. Letos smo zadele poudevati KI'7
Séanski nauk otroke, ki so bili krsiéent
v najneZnejsih letih. Doslej so bile dé
klice skupaj s starii pri vefernem KI7
g¢anskem nauku, kar pa ni bilo najbol
primerno, kajti eno je razlagati otr®”
kom, drugo pa starejsim.
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Radi premajhne misijonske cerkvice v Kabelayu, na misijonski postaji s. Silvester v driavi Cad,
morajo verniki ob nedeljah ostajati zunaj cerkve, da so pri madi.

Vag misijonski odsek se je ponudil, da
Mi poslje kako cerkveno posodo za mnad
Misijon. Joj, kako dobrodogla ponudba!

a vsem nasem misijonu imamo en sam
kelih Posljite, prosim lepo!*

Ob koncu decembra lanskega leta je
M, KSAVERIJA LESJAK, urfulinka,
]‘\'i deluje v Transvaalu, pisala pismi
€ g. Wolbangu in & g. Slapfaku:

»Na dan pred praznikom sv. Fran-
Ciska Ksaverija sem prejela pismo ge.
Tllsharjvvo, ki mi v Vagsem imenu po-
Silja ¢ek za 100 dolarjev. Neutrudna
ljubezen slovenskih rojakov me je spet
Banila do solz. Ravno smo si belili gla-
Ve, s ¢im bomo plaéali nade uditelje za
?}csec december, pa nam je Vasa po-
Siljka to skrb odvalila od srea. Dobrot-
Ni nebedki Ode naj Vam in vsem dobrot-
Nikom kraljevsko poplada!

Se dva dni in kondéali bomo spet eno
Solsko leto. Kar oddahnila se bom, ko se
bodo zaprla folska vrata. Leto3nje leto
je bilo zame zelo naporno in se podu-
tim silno utrujeno in bolehno. Zato me
bodo poslali na poditnice v Magalies-
burg, v 30 km oddaljeni misijon, kjer
dominikanke oskrbujejo poéitniiko kolo-
nijo katoliske mladine.

Misijon sam je tudi doZivel bogato
letino, V krstno knjigo smo vpisali nad
100 imen odraslih in naSe Solske mla-
dine, Prvo sveto obhajilo smo imeli dva-
krat v tem 3olskem letu in enkrat na
eni izmed nafih &tirih podruZnic. Sveta
birma v juliju je bila Stevilna. Prazno-
vali smo tudi srebrno maso naSega mi-
sijonarja. Velikonoéne obrede smo imeli
prvikrat v nadi novi cerkvi, in sicer oh
obilni udelezbi vernikov.
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V Zoli sem doZivela preseneéenje: Zelo
smo se bali, kako bo prestal javno skus-
njo na$ osmi razred, v katerem niso
bili najbolj nadarjeni otroci. Posebno
sem se bala prvega javnega izpita iz
verouka. A Skofijski delegat jih je pri
ustnem izpitu lepo pohvalil, pa tudi pi-
smeno so uéenci na splosno prav lepo
odgovarjali, nekateri celo odliéno. Ta
uspeh nam obnavlja pogum in veselje
za bodoéa prizadevanja med to mladino.

Se to: Kljub vsem finanénim teZavam
smo vlozili prodnjo, da pozidamo v novi
zamorski naselbini Solo, ki nas bo stala
10.000 angleikih funtov. Oni, ki hrani
ptice pod nebom in lilije na polju, po-
skrbi tudi za to naSo zadevo! Priporo-
¢ajte, prosim, tudi Vi to novo Solo boz-
jemu Usmiljenju!

Letos smo poslali dva fanta v malo
semeniSdée, enega pa, ki je zelo nadar-
jen, v veliko. Tako zelo nam manjka
domade duhov&éine, zlasti &e v nasi Sko-
fiji! Sester domacink Steje nova Skofij-
ska kongregacija doslej 19. Njih duhov-
no vzgojo je Skof poveril urSulinkam.*

-

Gospej Tusharjevi, & g. Slapaku in
¢. g. Wolbangu je pisala tudi urSulinka
s. BRIGITA BREGAR, ki deluje prav
tako kot m. Lesjak v Transvaalu, JuZna
Afrika, a na drugem misijonu. Iz teh
pisem povzemamo slede¢e drobne vesti
Z njenega misijona:

nwZelo potrebujemo novo Solsko po-
slopje v naselbini zamorcev, ki se je
pred kratkim ustanovila v smislu vlad-
nih doloéb. Imamo Ze dovoljenje od ob-
lasti, a Se nismo priceli z zidavo, kajti
v novi naselbini zidati Solo ni tako eno-
stavno. Zaenkrat torej pouéujemo Se v
stari naselbini, deprav je tamkaj Se prav
malo ljudi, ker so se veéinoma Ze iz-
selili, Otroci se iz nove naselbine vozijo
v posebnem Solskem avtobusu.

Za poslani dar 60 dolarjev se vsem
prav lepo zahvaljujem! Porabili ga bo-
mo za zidavo nove Sole. Ce Vam bo mo-
gode, se Se kaj spomnite na to naso
potrebo.

Jaz sem tu v Crni Afriki Ze od le
1931, torej nad 30 let. Marsikaj se ju
med tem spremenilo, zlasti, hvala BOE"
v verskem pogledu: Cerkve zdaj niso
tako prazne kot so bile, ko sem pris
semkaj. Zal pa redovnih in mlsn_]onsklh
poklicev tu ni, zato se pomanjkanje d
lovnih moé¢i vedno bolj ¢&uti, éim bolj'
ge Siri delokroeg.

¢rnei so z nove naselbino kar zado®
voljni, ker je lepo urejena in na lepem
kraju. Nad misijonar navdufeno zbir#
mladino in trds dela, vradajoé se pozn®
pono¢i v misijon, kajti ¢ez noé¢ mu ni
dovoljeno ostati tamkaj. Zjutraj 8'1'81
spet navsezgodaj v naselbino, kjer pﬂ"
pravlja Stevilne katehumene za svetl
krst. Ob nedeljah ima pogosto tri sveté !
mase, V juniju bomo imeli v Johannes®
burgu skupno procesijo sv. Rean]ega‘
Telesa, katere se udeleZi navadno kakil
15.000 ljudi.” !

V Juini Afriki delujejo tudi &tiri ae"-‘ﬂ
stre oblatinje, od katerih imamo V
poroéil, ki bodo zanimala nagse braleé “
S. VINCENCIJA NOVAK z novega dé
lokroga v Matyeskloopu, kamor je bﬂaf
poslana za prednico ta.mkajbnjega sa°
mostana nthovcga reda, piSe ¢. g. Slal" {
saku, ki je posredoval posiljko daru iz v
sklada za vse slovenske misijonarje ind
misijonarke: |

»S. Elizabeta Pogorele mi je prineﬁls |
vsoto 60 dolarjev, ko je priSla na n
misijon na duhovne vaje. Ob tej prlllk' ‘
smo se zbrale vse Stiri Slovenke; to ie
bilo veselja, ko smo bile kar osem dni
skupaj. Prav iskreni Bog pladaj za 1ep?
pomoé!

Januarja 1962 sem bila prestavijen?
iz Keimoesa, kjer sem delovala polnt
26 let, semkaj v Matyeskloop. Tu imé"
mo noviciat za sestre in privatno glm
nazijo. Letos imamo na njej ze 60
dentov. Imamo tri duhovnike ter
sestri, ki sta dovrdili univerzitetne 5tU°
dije, da poucujejo na tej novi, viiji 5
katero smo odprli, da bi zavarovali naf0
katolisko mladino pred pogubnimi vplivt

i<
(g
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Okvarjenega sveta in napaénih idej na

Aiénih Solah. Iz te Zole priakujemo

di kaj duhovniikih poklicev, ki so ta-

ko nujni v tej deZeli. Doslej smo Ze tri

“ante poslali v semenisée. Tmamo tudi

98novno folo s 850 udenci, od katerih

J_lh misijon z vsem oskrbuje 170; le

Yedkokdaj stari prinesejo kako malen-

0st zanje. Sicer je pa med njimi ve-

ko Stevilo sirot brez starfev. Bog sko-

‘Taj ¢udeno skrbi za mnas. Rade bi za-

‘Cele zidati novo Zolsko poslopje, kajti
Otrok je vedno veé, ker so zaleli celo

- Protestanti pogiljati svoje otroke k nam.

A na Zalost manjka sredstev za to.

& Priznati moram, da mi je bilo tezko
logiti ge od mojega prvega misijonskega
delokroga v Keimoesu, od mojih Ijubih
.3t§Inori.‘knv tamkaj. Pa, hvala Bogu, tu-

k ! tukaj sem naSla tisto tiho sredo, ki

o daje ljubezen do neumrjoéih du§ in

E “tey zanje. Tu je moja odgovornost Se

; Veliko vedja kot v Keimoesu, zlasti e,

€T se misijonsko delo vedno bolj raz-

 Vija. Ko bi katolidani po svetu malo

- Bolj yazumeli nujnost misijonstva, ko bi

88 zavedali, koliko dobrega mapravijo

E;F Svojim misijonskim sodelovanjem, bi

- Dag ge veliko ved sodelovali.

!' Tu nas je 16 sester misijonark, ki

f

.‘

Smo veginoma zaposlene z mladino. Po-
. €2 tega imamo veliko laiénega osebja.
. YSega skupaj je na misijonu 200 ljudi
i M za vse moramo vse potrebno poskr-
- %ti me, misijonarke, kajti tu vodimo
- Dostojanko same, dodim smo bile v Kei-
5_ n’}%su le v pomo¢ misijonarjem. Rade
- Yl gradile spalnico za deklice in dekle-

» a manjka denarja. Zdaj se zaéno
esttedenske poditnice, a se prihodnjega
Iskega leta Ze vnaprej bojim, ker bo

~ Zavoljo pomanjkanja prostora treba s

'Vavedim srcem odkloniti toliko mladi-
e ysako leto se nam Stevilo otrok in

tudentov pomnozi za 30 do 40...! Za-

0 se dobrotnikom lepo priporoéam za

Pomog 1«

. .Z misijona Pella je pisala ve¢ pisem
Misijonarka s. ELIZABETA POGO-
LC, vedinoma misijonskim delayveem

v U.S.A. Takcle pife sredi lanskega
leta ¢ g. Wolbangu: , Kako je lepo, da
nas veZe bratska ljubezen do naSega
bliZznjega in se v tej ljubezni poznamo,
¢eprav se fe nikdar nismo videli. Ne-
koliko se Vas spominjam iz ‘Kat. misi-
jonov’, ki so nam prinasali Vasa pisma
s Kitajske, katero ste morali po nedo-
umljivih ukrepih boZje Previdnosti za-
pustiti, kar Vas je gotovo bolelo. A nié
na tem svetu se ne zgodi brez boZje
Previdnosti. Sami veste, v koliki meri
zavise nasi misijoni od pomoéi iz za-
ledja. A domovina nam zdaj ne more
pomagati. Pa je Bog Vam in drugim
misijonskim delavecem v zaledju dal to
razsvetljenje, da pomagate Vi toliko
baolj.

Pravkar sem prejela po ¢ g. Kladni-
ku lepo vsoto 60 dolarjev iz sklada za
vse slovenske misijonarje in misijonar-
ke, ki ste jo poslali po ¢ g. Slapsaku.
Ne vem, kako bi se primerno zahvalila.
Naj bo bozji Plaénik do vseh dobrotni-
kov ¢&im bogatejsi v svojem povraéilu.

Misijoni se morajo danes posluZevati
najrazliénej$ih modernih pripomoékov.
Pri nas na primer Ze nekaj éasa pri-
pravljamo ustanovitev éitalnice in knjiz-
nice. Tukajsnji ljudje silno radi berejo,
a vse, kar jim pride v roke, brez izbire.
Zaéele smo tudi z dispanzerjem. In ena
nasih sester bolni¢ark obisée dnevno vse
bolnike, za katere vemo. Ostali bolniki,
ki morejo hoditi, pridejo pa sami v
dispanzer po pomoé. Doslej se dispanzer
gmotno vzdriuje s pomoéjo dobrotnikov.
Prosili pa smo vlado za podporo, a do-
slej fe ni bilo ugodnega odgovora.

90 % mnasih ljudi je Ze katoli¢anov.
Pred 24 leti je Stela fara samo 2.000
dus, danes jih ima 15.000. Nasi sosedje,
protestanti, nam veckrat kaj ponagaja-
jo, a kljub temu napredujemo. Zlasti se |
vedno bolj polnijo naSe Sole. Z movim
folskim letom imamo spet 60 otrok ved.
DrZava nam je dodelila Se dva uditelja,
in tako jih imamo na na$si Soli zdaj 11,
ki poudujejo 400 otrok. Potrebujemo pa
nujno nova Solska poslopja.
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SKLAD SLOVENSKIN MISIJONARJEY, LETO 1962

RAZDELITEV
Posebej Iz skup- Ze oddano 3
Misijonar in deZela zanj negamu v teku Za poslati .‘-‘-kul”i;
darovano doloé¢eno leta 1
Japonska
DN ety o, 8 ATy i ey 167 121 168 120 288
s. Maknisa LuZevie, FM.M. ... 40 40 40
s. Anica Miklavéié, kanos. ...... LY 70 54 70 124
s. JoZefa Zupanéi¢, usm. ....... 40 40 40
s. Benjamina Kardinar, usm. .... b GO 5 60 65
s, Katarina Janéar, usm. ...... 2.76 40 2.76 40 42.7 !
Formoza
dr. Janez JaneZ, m. zdr. ....... 70 70 70
8. Rosaria Brilej, p. v. dus. .... 40 40 40
m. Kalista Langerholz, F.M.M. .. 60 60 G0
¢. g. Franei Rebol, Marykn. .... 20 100 20 100 120
Honglkong in Macao
& g Jofko ' Geder, SD.B ...... 100 100 100
s. Ermesta Kosovel, p. v. dus. .... 40 40 40
¢. g. Stanislav Pavlin, S.D.B. .. 10 100 10 100 110
Burma, Siam, Java, Vieltnam
br. Jodko Kramar, SDB. ...... 59 39 20 59
m. Ksaverija Pire, 0.8.U. ....., 60 60 60 ‘
m. Franéifka Novak, 0.S.U. ...... 60 60 60 35
¢. g, Andrej Majcen, S.D.B. .... 90 150 90 150 240, 258
m. Deodata Holevar, O.S.U. .... 60 60 60
Indija i
& g. Pavel Bernik, SD.B. ...... 100 100 100 -0 ::
o oze Qukale, S Adl L i G 246.50 110 256.50 100 356.0%
o. v Lojza sDemiar, 8 Jitis o vl 26 100 26 100 126
br. France Drobnié, S. J. ...... 50 50 50
0gidanez Ehrlich: B Ji b b 50 50 60
br. Janez Germek, S. J. ........ 50 50 50
br. Ivan Ke&pret, SD.B. ........ 50 50 50
m. Magdalena Kajné, loret. s. ..., 10 60 10 60 70 58
¢ g. Ignacij Kustec, S.D.B. .... 15 100 15 100 116 50' :y
s. Terezija Medveicek, héi M. P. 3 57.50 8050 30 60.0%
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Ze oddano Iz skup- Posebej

Misijonar in deZela vieku negamu  zanj Zaposlati Skupaj
leta doloéeno darovano
0. Stanko Poderzaj, S. J. ...... 58.50 150 58.50 150 208.50
8. Konradina Resnik, Drag. Krvi 47 7 40 47
br. Janez Udové, 8. J. ........ 50 50 50
br. Leopold Vidmar, S. J. ........ 50 50 50
~ br. Ludvik Zabret, SD.B. ...... 50 50 50
- M. dr, Miriam Zalaznik, 1.LB.M.V. 40 40 40
Afrika
B0 Franc Bratina, F.8.C. ....... 50 50 50
B 8. Brigita Bregar, 0.8.U. ...... 44 40 44 40 84
B e, Emil Guk ...l 15 100 45 100 145
- br. Karel KerSevan, C. M. ...... 50 50 50
. br. Marcel Kergevan, C. M. .... 50 50 50
0. Albin Kladnik, F.S.C. .....L.%0 45 120 45 120 165
. M. Ksaverija Lesjak, 0.8.U. .... 205 40 205 40 245
8. Marjeta Mrhar, usm. ....%.. 126 40 126 40 166
8. Vincencija Novak, oblat. ...... 70 70 70
F- 5. Elizabeta Pogorele, oblat. .... 40 40 40
- br. valentin Poznié, F.S.C. ..... 50 50 50
f L Frane Pregelj, 8. J. /.. ppist 50 50 50
0. Radko Rudez, S. J. ....: 4.0 100 100 100
8 Marija Eilvester, p. v. dud. .... 40 40 40
G Tvan Stanta, C. M, ... 45k 50 100 50 100 150
s, Alojzija Steh, oblat. ......:... 40 40 40
g 8. Benigna Steh, oblat. .......0. 40 40 40
EREOPATIE  ZAgOres (i v b s i deiniyishs 50 50 50
" Rﬂ:'na
| Solske sestre med Culupi ...... 120 120 120
M, Angelina Martelane, Jeruzalem 40 40 40

122275 3.614.50 1.307.25 5.530.— 4.837.25

: Poleg gornjega so nekateri misijonarji prejeli razne zneske naravnost od daro-

Valcey ozir. misijonskih odsekov; posiljali so se nekaterim na njih Zeljo slovenski
1sti, vsem ,Katoliski misijoni* (gratis) in vsem tudi nekatere novoiziile sloven-
ske verske knjige.
.V gornjem niso vpoitevane vsote, ki so bile darovane in potom nafih misi-
Jonarjev oddane za vzdrZevanje domacdih bogosloveev. (O tem bo posebno poro-
11_0!) K razdelitvi sklada pripominjamo, da smo vpostevali okoliiéine delokrogov,
Misijonarjevo korespondenéno #rtev z nami in primere, da ta ali oni misijonar
Prejema pomoé Se iz kakega drugega slovenskega vira, v kolikor nam je znano.

nKateliSki misijoni*

. VSEM DAROVALCEM IN POSREDOVALCEM TEH DAROV SE ENKRAT
: V IMENU OBDAROVANIH MISIJONARJEV IN MISIJONARK:

TISOCKRAT BOG POVRNI!
_-, Bt ¢ L



ML ST OXNESTR

ZA MISIJONE

Botri ob krstu Markota Rezlja, 450 pesov;
N. N. v zahvalo za zdravie, 1.000 pesov; N.
N., 374, pesov; druzina Krefevié, Tolosa, 300
pesov; GomiiZek Ljudmila, Villa Madero, 200
pesov; Aljanéié¢ Francka, 50 pesov. Vsi v Ar-
gentini. N. N. po & dr. Prefernu, 500 lir.

V TISKOVNI SKLAD "KAT. MISIJONOV"

Justina Holozan, 375 pesov; Joiefa Moko-
rel, USA, 612,50 pesov; rev. dr. Anthony Sto-
par, USA, 1.50 dol.; lojze Zorenc, USA, 1
dol., very rev. Matija Skerbec, USA, 2 dol.;
N. N., Trst, po Marijini druibi v Rojanu,
50.000 lir, jubilejni dar.

DSV in DSD

Druzina Pahor, 100 pesov; Anica Lloh, 48
pesov; druiina Smajd, 200 pesov; vsi v Ar-
gentini. Sv. Kriz pri Trstu: Kovaé Vida, 1.500;
Suléi¢ Ivana, 500; Tenca Antonija, 500; Svab
Santina, 500; Glavi¢ Marta, 500; Stetanéié
Maks, 500; Stefanéié Riharda, 500; Maganja
Jusitina, 250; Koduta Joiefa, 100; Sedmak Vik-
torija, 50. Vse v lirah.

J. A, B, Zveza

Fani Jamiek, Bs. Aires, 100 pesov; Ivanéi¢
Roza, Bs. Aires, 150 pesov; N. N., Merlo, 100
pesov.

SKLAD ZA VSE SLOV. MISIJONARIJE

Italija (v lirah): Alojzijeviie, 10.500; Se-
stra Joiefa, 350; N. N., 3.200; N. N., 3.200;
Antona Pogaénik, 6.200; gdé. Roza Cuéat, na-

jejo e za nazaj,

VSEM DRAGIM NAROCNIKOM!

ki Se niso poravnali letosnje naroénine ali jo morda celo dolgu-

se prav lepo priporoéamo, da naroénino
¢im preje poravnajo!

V 40. letu obstojanja “KATOLISKIH MISIJONOV" bodite do lista
velikodusni in mu pomagaijte k nadalinemu izhajanju — z rednim
placevanjem naroénine!

Ze v naprej: Iskreni Bog povrni!

DAROVHE

brala 175.600; N. N., tretjerednica, 25.000i
C. K., 5.000; Gori¢an, 1.000; N. N., 5.000:
Valenti¢ Angela, 15.000; za mis. VI. Kost:
N. N., 3.000; LukanZi&, 1.400; izkupiéek pri
reditve Mar. druibe dne 25. IIl, 1962, 46.000i
Klanji¢ek Pavla za mis. VI, Kosa, 600; H. Fu
800; K. K., 10.000; N. N. po p. Fidelisu
6.000; Gori¢an, 2.000; N. N., 2.000; N. N
1.000; N. N., 2.500; N. N., 3.000; P, K.
1.000; N. N., 5.000; §. J., 1.000; Ferigo Mal-
ka, 1.000; N. N.,'25.000. Trst, N. N., 2.000.

Argentina (v pesih): N. N., San Justos
200; N. N., La Plata, 1.000; Viktorija Holo-
zan, 125; N. N., Ramos Mejia, za o. Cukaleta:
5 dolarjev.

Francija (v N.F.): N. N., Tucquegneux, 20

U.S.A.: Frank Starin, 333.30 dol.

KRSTI IN ODKUPI

Ga. Koritnik, Argentina, 500 pesov za krsl€
na imena Marjan, Albin, Antonija. — Po &
g. Kunéi&u, Sv. Krif pri Trstu: Krst 4 poganskih
otrok na imena Franc, Pija, Jozefa in Martar

2.000 lir.

ZNAMKE ZA MISIJONE

Anton Llikozar, San Justo; druiina Zupcnﬁé’f
Slovenska vas v Llanusu; & g. svétnik Alojz!l
Ko&merlj, Florida; Jonke Gabrijela, Villa Ade-
lina; vsi v Argentini. — C. m. Jakopina 059'
Rio de Janeiro, Brazilija. — N. N. na miil'
jonsko nedeljo, po Marijini druibi na Via Ri*
sorta, Trst, daroval 5 krasnih albumov rab”
lienih znamk.
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Sluzabnik bozji
SKOF ANTON MARTIN SLOMSEK

%""‘i""‘)'o'i V"»"‘r'fff’;’f.’:
W ¥,
W g AL T . 2 i
:z Tako je naslov knjigi, ki jo je pred 30 leti spisal dr. Franc %
S, wmnel byt i gty = ?
;2 Kovaci¢ in jo je v ponatisu za zamejske Slovence ob 4
X 100-letnici Slomskove smrti izdalo 3
A Rk NS (3
2 Baragovo misijoniice. :2
N b
"\’ - . . 3 .. “\
O tej knjigi pravi France Dolinar v Glasu Slov. kult. akcije tole: ::
i . . . v le .. o e Y,
V zdomstvu so pozno jeseni slovenski lazaristi v Argentini natisnili ::
drugo izdajo Kovacicevega Slomika (s kratkim dodatkom o dogodkih

3

R

‘: v zvezi s Slomskom po letu 1935). S tem so se veledelno oddolzili X
Q: skofu, ki je njih druzbo prvi poklical v slovenske dezele. Saj je Kovadic %
i\' Se vedno najbol| obsiren, v Slomikovem duhu pisan in znanstveno X
| ;& podzidan Zivljenjepis slovenskega apostola. Tudi ni upati, da bi v X
22 bliznji prihodnosti mogli dobiti delo, ki bi bilo po temeljnosti in

8 temeljitosti Kovaci¢u kos." ¥
|
g
g
W
%3

Podravnatelj papeikega Zavode za firjenje vere v Rimu, msgr. dr. Ma- 3
ksimilijan Jezernik, ki smo mu poslali nekaj knjig, da jih ponudi %
rimskim Slovencem, odgovarja takole:

“Pred nekaj dnevi sem prejel 10 izvodov ‘Slomika’. Iskrena hvalal
Prosim, da mi Cimprej poiliete e 10 izvodov: pet brofiranih in pet
:: v platno vezanih! lepa izdajal”

¥ Vse, katerim smo poslali knjigo v nakup ali v prodajanje, lepo pro-
» simo, da knjigo dobrohotne spreimejo in ponudijo ie drugim.

v Knjiga obsega 320 strani besedila in 16 strani slik. Stane pa v
&  platno vezana in na bolifem papirju tiskana 3 dolarie, v karton
% vezana pa 2.50 dolarja, oziroma protiviedrost v drugih valutah.

é Dobi in placuje se pri poverjenikih ''Katoliskih misijonov''. /9
\ SLOMSKOV ZIVLJENJEPIS
é‘*‘»'.s‘»v,‘ V VSAKO SLOVENSKO HISO o000



SLIKA na prvi strani ovitka: Misijonar ¢
Cukale in idiliéna pokrajina GangesoY
delte. — Slika tu levo: Njegov pomoén
br. Leopold Vidmar na ruskem traktorit
ki ga je bivii tamkajini misijonar o. 9
dej toliko let uporabljal za pridelovan
riza in s tem za obsto] misijona. ..

IZ VSEBINE: Teolcgija misijonskega sod
lovanja — Pred vrati rdece Kitajske
15 let misijonski zdravnik — Bodip¥
klice — ‘‘Baragov glasnik” v U.S
— Po misijonskem svetu — Nagi misil
narji pisejo — Razdelitev sklada za ¥
slovenske misijonarje — Darovi za ™M
sijone.
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Director responsable: LlenZek Ladislav C. M:
Domicilio legal: Cochabamba 1467, Bs. Aire®

“KATOLISKI MISIJONI' so sploien misijonski meseénik, glasilo papeikih misijonskih druib, sloven$
misijonarjev, ‘'Slovenske misijonske zveze''. lzdaja ga ‘‘Baragovo misijoniiée”. Urejuje in uvpra¥
Lenéek Ladislav C.M. — Naslov vredniitva in uprave: Loubet 4029, Remedios de Escalada, Provin®
Buenos Aires. Tiska Slovenska tiskovna druiba ‘‘Baraga’’, Pedernera 3253. S cerkvenim dovoljenie”

NAROCNINA: V Argentini in sosednjih defelah: navadna 250, pedporna 500, desmrtna 3.000 pes
V ostalih deZelah Juine Amerike: 300 (600, 3.500) arg. pesov. V U.S.A, in Kanadi: 3 (6, 4
dolarjev. V Italiji 1.600 (3.200, 20.000) lir. V Avstriji 60 (120, 800) 3ilingov. V Franciji 12 (2
160) NF. V Angliji in Avstraliji 1% (2%, 16) funtov.

PLACUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:
Argentina: Baragovo misijoniiée, Loubet 4029, Remedios de Escalada, prov. Buenos Aires. — Dulfl
pastirska pisarna, Ramén L. Faleén 4158, Buenos Aires,

U.5JA.: Rev. Charles A. Wolbang C.M., 5t. Joseph's College, P. O. Box 351, Princeton, New Jersey-
Mr. Rudi Knez, 679 E. 157 5t., Cleveland 10, Ohio. — Mrs. John Tushar, Box 731, Gilbert, Mi®

Kanada: Za fupnijo Marije Pomagaj: Rev. Stanislav Bolijka C.M., 611 Manning Ave, Toronto 4. o
Za vse ostale: Rev. John Kopaé C.M., 229 Brown's Line, Toronto 14, Ont.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San llario 7, Gorizia.
Trst: Oddajati na naslov: Marijina druiba, Yia Risorta 3.
Francija: louis Klanéar C.M., Rue de Sévres 95, Paris (VI).

Avstrlja: B. Seelsorgeamt, Vikiringer Ring 26, Klagenfurt. — Rev, Alojzij Luskar, Kamen 14, P.
Kanzian i. ). Karnten. — Rev. MiklavéiZ Anton, Spittal a/Drau, D. P. Camp. Karnien.



